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TARSADALMI, IRODALMI ES MUVESZETI KOZLONY. felvétele ugyanott
SzerkeszT1 KISS JOZSEF.

Kéziratok nemadatnak vissza.

—=z@ Budapest, szeptembér 27. @v—

Oktéber 1-én kezdddik az Gj évnegyed.

Lapunk azon tisztelt eléfizetdit, kiknek eldfize-
tése részben mar lejart, részben pedig szeptember
végével lejarni fog, felkérjiik, hogy eléfizetéseiket
hova elébb megujitani sziveskedjenek, nehogy-a lap
kiildésében fennakadas alljon be.

A kezelés konnyitése szempontjibél a régi czim-
szalag bekiildése kivanatos.

Q& et fradilivalala.
Kréonika.
- szept. 25.

A tisztelt hazrél.

Tdvollevékrd! rendszerint csak roszszat szokds be-
s7élni. A képvisel6hdz ebben kivétel: ezt akkor szidjdk,

mikor jelen van, s azzal dicsérik ‘meg, hogy hallgatnak
réla, mikor vakdcidzik. Megkénnyebbiilve nézik szétosz- -

l4sdt és nyugtalansig tdmad, ha Osszejon.

Csak egy hét vdlaszt el immdr téle; ill§, hogy
kissé mi is nyugtalankodjunk.

A kozonség e kedélyes viszonya a parlamenttel
nagyon is érthetd. "Ami rengeteg sok rossz torvénylink
van, mind ott késziilt, s ami addteher villainkat nyomja,
mind ott raktdk rdnk. Ami hiba toértént a kormdnyzat-
ban, mind ott nézték el, s ami baj orvosldst kért, ott
siulyosodott kontdrok kezétél

Nem valami nagy a parlament tekintélye ndlunk
s ha ugy folynak a dolgok tovdbb, amint most 4llanak,
méltdn tarthatunk téle, hogy ama »hdz« csak lucus a
non lucendo lesz a jovBben »tisztelt.« Vajmi vékony
vigasztalds rejlik az ellenvetésben, hogy mds térvényhozd
testilletek szinvonala szintén hanyatlott, s a tekintély
emberei vilagszerte 6rvendeznek a parlamentarizmus lassu
alimeriilésén. A brit parlament kénytelen volt behozni
a klotiirt az ir képviselSk obstrukcidja ellen; a belga
kamara két ellenpdrtja kartellviszonybdl él; a franczia és
német torvényhozé testiiletben csak frakczidk szovetke-
zése teszi lehetdvé az alkotmdnyos gépezet munkdjit; az
osztrdk birodalmi tandcsban a botranyok napirenden van-
nak s a »magas hdzat« alig merik e széval megtisztelni
a szimmetria irdnt kells érzékkel’ birdk, annyira »ala-
csonynyd« hordtdk le a manddtummal felruhdzott tdrsa-

dalmi szenvedelmek. A gorog kamardhoz hasonld aprébb
testiiletekrél nem is szélunk, — ott nem is nagyon régen
tortént, hogy a parlamenti jegyz6kényv szavai szerint
»kirtgtdk Dimatrakakiszt.« Ha a visszafejlédés koztorvé-
nye rombol vildgszerte a parlamentarizmuson, természe-.
tes, hogy a mienk sem képezhet kivételt. Dé ebbdl nem
a fatdlis megnyugvids kovetkezik, hanem a bomlds okai-
nak kideritése s a gondoskodds ellenszerekrél.

ha ugyan a fegyverkezd muszka czdr kozénk nem lévet
éppen akkor. Ezer éves multunkra biiszkék lehetiink,
mert nagyfoku politikai érettséget jelent, ha nem meg-
vénhedést. Ezer ¢ves az glkotmdnyunk, s a magyar faj
ennek gyakorlataban annyi idét toltott el, hogy praxisra
meszsze felilmulhatnd az Osszes alkotmdnyos népeket,
magdt az angoft is.

Pedig még sincs tigy. .

A 40-es évek dtalakuldsai 4dtalakitik a nemzetet;.a
rendi alkotmdny régi sdnczai a modern viarépitkezés mesz-
sze elbre tolt kiils6 erédei mogétt értéktelenné vdltak;
helyiikben a szabad, nyilt forgalom szdmdra pompds utak,
intézményes palotaktdl szegélyezetten, kozlekednek, —
s rajtuk zsong a népsokasdg, lizas munkdban erejét, mohd
élvezetekben keresményét fogyasztva; kit-kit elfoglal a
sajit baja, lenyugdznek sajit gondjai, mert a kultura a
megélést nehezebbé tette s a verseny még a gyengét is
arra készti, hogy tartalékerejének kimeritésével a sikert
hajszolja. Ez a zajos, nagyigényii modern élet, mely
Magyarorszagba dtmenet nélkiil vonult be, mielétt rdja
folkésziilhettiink s feladatain uralkodni tanultunk volna.
Szakitottunk a régi patriarkalis életrenddel, nem hagy-
tunk régi hajlékunkbdl koven kovet s alkalmazkodd
képességiinkre biztuk, hogy az .\ij intézmények rdmadi
kozt az Gj feladatok szellemiinket is 4talakitsdk, mielétt
azok torvényeit, belsd igazsdgait folismertiik volna..

A parlamentarizmus volt az (j keret, melyek kozt
1848 utdn megnyilt szdmunkra nem az egészséges délet-
miikddésnek, hanem a kisérletezések utja. A képvisel8hdz
lett az 4j dllamfeladatokkal szemkdzt a téveteg, ingadozd,
hol vakmerSen szédelg8, hol félénken visszahskols kisér-
letek szintere. Toérvényeink hosszu soraiban egy szolidabb
korszak toérténeti szigorusiggal fogja megjellni a czikk-
czakk vonalakat, melyek irdnydban ide-oda bukddcsoltunk
az alkotds s a haladds Oszszes Utjain. Egyik torvény
erre, mdsik arra hiz; a harmadik lerontja mindkettst s
a térvényhozdi motto ez: taldn igy, taldn dgy. Ontuda-
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tos, biztos politikai vezetést ez egész id6 alatt nélkiiloz-
niink kellett; feladatuk magaslatdn 4ll6 dllamférfiaink nem
igen voltak, chez az iskola is hidnyzott, -a régi hagyo-
mdnyokat pedig divat vala elvetni. Maga a parlament
pedig nem vdlt be ilyen iskoldnak; az ott kifejlédstt
tehetségek gyér csoportjdban alig taldlunk egyet is,
kire bizton rdmutathatndnk, hogy: ez az, kit talentuma,
tekintélye s a kozbizalom a uemzet politikai vezérévé
kijelélnek.

De tovibb megyiink: a parlament dllamférfiui isko-
nem is vdlhatott be az utolsd két évtized alatt.
Ez id8 sokkal rovidebb volt, semhogy belble tradi-
czidk szdrmazhattak volna s tanulsigai sokkal elriasztdb.
bak voltak, semhogy negativ eredménynél egyébre vezet-
hettek volna.

S van egy még silyosabb ok, mely a parlamentet
szellemben meddévé tette: ez tagjainak tilnyomolag
hivatlan volta. Itt megforditva nyert alkalmazdst az irds
»sokan vannak a vdlasztottak, kevesen a hiva-

ldnak

szava:
tottak.«

TEsziinkbe nem jutna a paszsziv vilasztéi képességet
korldtozni s épségben hagyndk a szabdlyt, hogy ldssa az
orszdg, kikre ruhdzza térvényhozdéi manddtumait. De mds-
részt tudjuk jol, hogy a lokdlis tekintetek, személyi befo-
lydsok s a fels6bb nyomds milyen fondk nagyhatalmak
a vdlaszté kozonség itéletének és akaratanak megvesz-
tegetésében. _ :

Ndlunk a képviseldi dllds nem pdlya, nem is mél-
tésdg, hogy ott a talentum meglelje miikodési korét, itt
a polgdri érdem megkapja jutalmdt. Aki manddtumot
keres, ezt nem azért teszi, hogy a magdnélet s a kenyér-
szerzés gondjaitdl fuggetlen elméjét az orszdg gondjival
a népesség kozsorsinak kérdéseivel terhelje, — mert a
mi viszonyaink ily figgetlen szellemeket nem igen produ-
kdlhatnak. A képviselSi pdlya ndlunk rendszerint simplex
¢s tolakodd stréberségen kezddédik, hogy valamely koncz
elragaddsdn s folemésztésének munkdjdn végz8djék. Az
orszig baja keveset érdekel ott, s az érte szereplés, szé-
noklds munkdjihoz a mdtor az élelmességi Gszton, mely
a legtobbszor van oly &szinte, hogy nem is akar egyéb-
nek ldtszani, nem akar hazafias szentimentalizmust szen-
velegni. A képviselfség dltaldn véve gradus ad Parnas-
sum, mely a szerényebb strébereknél vasuti konczeszszidt,
pdr évi addmentességét, nepotizmust, a kovetelSknél
dllami f8hivatalokat, befolydst, egészben és nagyban pedig
husos fazekat jelent. Vdlasztds idején a manddtum képezi
adds-vevés ¢s alku tdrgydt, a szeszszio alatt meg a kor-
mdnyzds Sszszes szdlaiba nytlnak be ily add-vevd kezek.
Igy rombolt ndlunk ez a marazmus a parlament tekin-
télyén s egy nemzedék idealizmusdn.

Nagy ideje, hogy ez uton a nemzet »megillj« szét
kidltson. De ezt a nemzetnek kell a toérvényhozds felé
kidltani. . B. P.

Kicsinyes lelkekben a nagy csemények is csak kicsinyes dolgokat

kavarnak f6l.
*

A hideg ¢éji szél.
(Leconte de Lisle).

A hideg éji szél sikong a fdkon 4t

S a szdradt gallyakat vaddl a foldre rdzza.
A messze sik folott, mely a holtak lakdsa,
A hé teriti szét halotti {dtyoldt,

Sotét vonalban, ott, hollé-rajok keringnek

A szemhatdr folott, egész alant, alant;

Amott egy elhagyott, fagyos gorongyii hant,
Hol szétszért csontokon marakszik pédr szelindek.

Hallom sohajtani ottlenn a holtakat, —
Sdpadt lakéi ti a hajnal-hijas éjnek,
Zavarni dlmotok’ mily emlékek jovének ?
Jéggé lett szdtokon e jajszé mért fakad?

Te holt csapat, feledj. Szived régéta nem ver;
Se forrdsdg, se vér nem tolti meg ered.

Te férgek étele, boldog csapat, feledj —
Gondold el, mi a 1ét s &leljen ujra szender.

Ha dgyatokba majd én is leszdllhatok,

Mint aggott gélyarab, vasdt ki hullni ldtja :
Mily iidv lesz értenem, hogy oldva éltem dtka,
S hogy az, ki é: valék, pihenhet nélatok.

... Kdprézat volt csupin. Nem nyil’ a holtak ajka.
Csak a pdr eb vonit, csak a szél fijdogdl,

Vad természet, te vagy, mely osszerdzkoddl —
Véresre mart szivem, csak az, csak az sohajta,

Hallgass. Az ég siket; s a {6ld vaj’ érez-é?

Ha ugy sincs gydgyulds: minek a kony ? Oh hallgass!
Ha végit jirja mér, némil a sebzett farkas,

Csak rdgja azt a kést, mely torkdt vérezé,

Tdn még egy fdjdalom, egy dobbands van hdtra,
Es semmi tobb, — A hus titongd {irbe a4l
S a siti hantokon felejtés flive ndl
S orok lepelt borit e sok-sok balgasdgra !
Radé Antal.

A mese mordlja.

Irta: HERCZEG FERENCZ.

— Gyédnge, hej, nagyori gyonge ldbon dll most a
magyar elbeszélg-irodalom !

Ezt persze nem én mondtam, hanem Béni bara-
tom, mikor cognakozva iltiink egyiitt szalonjiban. En
csak részvétteljesen bdlintgattam a fejemmel, kdzte meg
elgondoltam, hogy milyen ostoba is lett ez az én Béni
bardtom, a midta megfeleségesedett.

— Te is ir6 vagy? kérdezte 6,
felém dofve a levegdben.

— En istenem, ki ne volna manapsig ez? adtam
vissza dvatosan. .

Erre meg 6 bdlingatott részvétteljesen. S6t meg-
lehet, hogy gondolt is valamit magdban.

— Annyi dll, folytatta, hogy a ti ugynevezett fiatal
generdczidtok nem tud semmit a vildgon, legkevésbé
pedig irni:..

(Virtam, hogy azt mondja: kivéve a jelenlevéket,
-— de nem mondta).

— Szintelen, borstalan dolgokat kaparnak papirra,
fantdzia és izlés nélkil. Koznapi eseményeket, melyeknek
se kezdete, se vége, se pointja, se mordlja...

szivarszipkdjaval
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Hohd! gondoltam, — ez még a movalndl tart? —
A tisztesség ugy hozta magdval, hogy vissza kellett
vignom valamivel.

—= Az élet, bardtom, nézd meg ‘az életet! mondtam
diadalmasan.

Ezzel a vardzsszéval mdr homokba gyiirtem nem
egy ellenemet. Hanem ha elére tudtam volna, hogy Bénit
az ‘élet sz6 annyira méregbe hozza, dehogy szalasztot-
tam volna ki a szdmon.

— Micsoda? mondta élesen, — még # mertek
beszélni az életr8l? Taldn bizony arrdl az életrdl, mely
a fiistos pesti kdvéhdzakban folyik? Ide jéjjetek, ide, a
frissen pezsgd élet gdczpontjdba, itt megfogjitok tanulni,
hogy a dolgoknak igenis megvan a maguk kezdete és
vége, pointje és mordlja... Csak szemetek legyen, hogy
ldssatok !

Kissé megdsbbentett az a kijelentés, hogy az élet
frissen pezsg8 géczpontja Iszap-Szentjinoson van. Mért
éppen Iszap-Szentjdnoson? Mivel nem voltam veszekedd
kedvemben, nem ellenkeztem vele. Neki meg szérnyen
megtetszhetett a szem sz6, mert még vagy hdromszor
ismételte.

— Szem kell, bardtom, szem! Itt van, hogy mesz-
szebb ne menjek, itt van az én hdzassigom torténete.
Ebbél egy ir6, akinek szeme van, csindlhatna valamit...

Gondoltam: hadd hallom azt a torténetet, hdtha
csindlhatok beld8le valamit. Anndl inkdbb érdekelt, mert
még nem is ismertem az asszonyt. Félérdja iiltiink ugyan
mdr cognak mellett, de az asszony még nem mutat-
kozott, hanem még mindig csak bulletineket kiildott az
6ltoz8-szobabdl.

—— Nos, hogy van hdt az a torténet?

Béni bardtom nem igen kérette magdt, elmondta
a dolgot. Ugy taldltam, hogy érdekes dolog. Meglehet
ugyan, hogy &ndknek kevésbé tetszik, de ez csak amel-
lett bizonyitana, hogy az izlés nem egyforma.

Tavaly a Sotét volgyben nyaraltam, kezdte Béni.
. Ott ismerkedtem meg a szép Némethnével. Sokan mond-
tak rola, hogy kaczér asszony, rossz asszonynak még az
ellensége sem mondhatta. Taldn nem is volt annyira
kaczér, csak a vére liktetett gyorsabb tempdban, mint
mds asszonyé, meg a szemeinek volt valami kiilénés csillo-
gésa, mely ugy vonzotta a fatalokat, mint gyertyafény
a molyt. Nem volt fiatal asszony, hanem milyen csinos!

Szerette, ha {inneplik, udvarolnak neki, és mivel
tudta, hogy ma mdr semmit sem adnak ingyen, meg-
fizette udvarldit, de csak aprépénzzel. Egy-egy meleg
kézszoritdssal, egy édes mosolylyal, egy biztaté pillan-
tdssal ...

— H4t a férje? vetettem kozbe, hogy helyes med-
rébe tereljem az elbeszélést.

— A férje valddi aranyember volt. Egy kedves
vén korhely, kit mindenki szeretett és aki az egész vilagot
szerette, kiilondsen szerette pedig a bort, a kdrtydt, meg
a szép asszonyokat, nem véve ki még tulajdon feleségét
sem. Ismerte nejét és foltétleniil bizott benne. Tudta,
hogy sokkal okosabb asszony, mint hogy ostobasigokra
hajoljon. O maga vitte neki a gavallérokat, hogy mulas-
sanak vele, mig 4 a tarokkasztalt dongeti. Hanem ha
egyik-mdsik jévéru fiu elvesztette az eszét és kellemet-
lenkedni kezdett az asszonynyal, akkor Németh bdtydnk
végtelen finomsdggal békolta ki a veszedelmes vendéget
a nyaralébdl.

Minthogy magam nem vagyok kdrtyas, engem is
az asszony mellé osztottak be. Hazudndm, ha azt mon-
dandm, hogy nem tetszett nekem. Kezdetben annyira
tetszett, hogy mdr a ruhasuhogdsa is valami kellemes

lizba ejtett. Csakhamar meggydz8dtem azonban, hogy itt

“hidbavalé volna minden léha erélksdés. Temperamentumos,

mulatés asszony, de irtézik minden komolyabb dologtd],
kiilonosen pedig egy komolyabb viszony veszélyeitdl.

Jél van, gondoltam, mikor ezzel tisztdban voltam;
jol van, feliiltetni nem engedem magamat. Nem udva-
roltam neki, hagytam a t6bbi gavallért bomlani, én meg
a jégpdnczélos lovag szerepét jdtszottam. Kaczér asz-
szonynyal szemben igen hdladatos szerep, kiildndsen, ha
az ember oly jél jdtsza, mint én. Ha az asszony kedves
semmiségeket suttogott a filembe, hogy gavallériait
majd megpukkasztotta a méreg, egykedviien czigarettdra
gyujtottam; ha azt mondta, hogy délutdn kisétdl az
erdébe, magam is kimentem ugyan, de magammal vit-
tem egy féltuczat bardtomat.

Elfelejtettem megmondani, hogy az asszonynak
lednya is volt. Ez a ledny volt Némethné életének rézsa-
szinii egén a fekete pont. Nem volt ugyan se lelki, se
testi fogyatkozdsa, de veszedelmesen kezdett az édes
anyja nyakdra néni. Tizennégy évesnek mondtdk, de a
vak is ldthatta, hogy van mdr legaldbb is tizenhat éves.
Nyuldnk termetii, csinos ledny volt, nagy, sotét szemekkel.
Az édes anyja nem engedte, hogy vallfiizét viseljen, azért
félszegen és orokké szégyenkezve jirtkelt, a kis szdja
koril pedig dllandd, duzzogdé vonds ldtszott. Egy tréfds
sz6, egy czélzds a fiizére elég volt arra, hogy Kldrika
szeme haragos tiizben égjen

Némethék nyaraldjiban az volt az els§ illemsza- .
bdly, hogy Kldrikdrdl csak mint kis iskolds-lednyrdl
szabad beszélni.

Alig hogy kiismertem a szép asszony szivének
érzékeny oldaldt, rogton megkezdtem a timaddst. Valami
kegyetlen kéjt éreztem annak ldttdra, mint sotétiil el
Némethné arcza, ha fennen magasztalom Kldra kisasz-
szomy szépségét, vagy ha virdgokat és bonbonokat hordok
ledinyanak. Kldrika ugyan egyelére még eldobta vird-
gaimat és kutydit hizlalta bonbonjaimmal, mert meg volt
gy6z8dve, hogy Lkotekedésbsl udvarlok neki.

Nagynehezen azonban mégis csak megbardtkoztunk
valahogyan. Emlékszem, hogy gyakran taldlkoztunk a
kertben. A szentem nagyon lusta volt és a forré nydri

-délutdnokat a nagy diéfdk drnyékdban toltstte, egy fiiggd-

dgyban heverészve. A tisztesség kedvéért valami piros
kotésit konyvet is vitt magdval, de meg vagyok gy8zidve,
hogy egész nydron dt alig lapozott tul a bevezetésen.
Els6 . kozeledésemet Kldrika hatdrozott ellenséges-
kedéssel fogadta. Kiugrott a figgbdgybdl és lobogéd
sorénynyel rohant le az orgona-bokrokhoz. Nem vesz-

. tettem el bdtorsdgomat, hanem elfoglaltam az iires hdlét,

este pedig diadalmasan hirdettem, hogy Kldrika, csupa
udvariassigbdl, dtengedte nekem a helyét.

Klérika elvbdl nem akart udvarias lenni, mert a
mikor mdsnap ismét a kertbe jottem, daczosan maradt
fekve a fiigg8digyban. Melléje telepedtem és boszantani
kezdtem, — Kldrika boszantdsa, mint dllandé programm-
szdm volt felvéve a nyaraldbeliek mulatsdgai kozé. Hanem
élvezet is volt nézni azokat a haragosan villogé szeme-
ket! Csipkedéseimre vissza-visszavdgott, kezdetben kissé
gorombdn, ami azonban elég jol hangzott szdjdbdl, késébb
elmésen, ami felette meglepett. _

Meggy6z6dtem, hogy helyes taktikdt kovettem
Némethnével szemben. Bdr soha okdt nem adta, valami
mélabus, szelid duzzogdssal tiintetett ellenem, az a bizo-
nyos borus feth8 pedig mind gyakrabban megjelent
arczan. Néha megkétszerezte kaczérsdigiat, hogy vissza-
héditson lednydtdl, — milyen csinos volt ilyenkor ! Egyik-
masilk bardtom irigykedve konstatdlta, hogy a szép, a
meghddithatatlan Némethné fillig belém szeretett.

*
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A sors ugy akarta, hogy ekkoriban valami huszdr-
Lapitiny vet8dott a Sotét-volgybe. Csinos, szdlas kamasz
volt, senki sem hivta, egyszerre mégis ott rennomdlt a
tdrsasdgunk kell§ kozepében. S miutdn mdr kéztiink volt,
készségesen ald is vetette magdt tdrsasigunk elsé sza-
balydnak és belebomlott a szép asszonyba. Némethné,
nem tudom mdr, hogy tiintetésbél-e vagy kaczérsighdl,
nagyban bdtoritotta uj udvarléjit. A huszdrral ismét
végig jatszotta kaczérkoddsinak egész' skdldjit, melyet
mi valamennyien oly jol ismertink mdr. Az édes pillan-
tdsok, a meleg kézszoritisok, a bdtorité mosolyok, stb...

Megvallom, a dolog bdntott. Annyira bdntott, hogy
szinte kedvem lett volna Németh bdtydmat figyelmez-
tetni, hogy tgyeljen Jobban a feleségére. Es az asszony,
mintha csak finom néi érzékével megsejtette volna azt
a féltékenységet, mely eréltetett nyugalmam alatt lap-
pangott, kihivéan folytatta jiték4t.

A vélgyben nyaralé csalidok osszedllottak, hogy
Anna napjira tdnczmulatsigot rendezzenek. A huszdr
kijelentette, hogy be kell vonulnia ezredéhez, de a mulat-
sdgot még megvdrja, ha haditorvényszék elé dllitjdl is.

Eddig ugy volt, hogy a mdsodik négyest minden
mulatsigon a szép asszonynyal tdnczoltam. Mdr nem is
kellett megkérnem, mindketten magdtdl értet6dé dolog-
nak tekintettilk. Ezuottal azonban jénak littam el8re szdlni.

-— Sajndlom, bardtom, mondta Némethné, de ezt
a kitiintetést a kapitdnynak szdntam.

— Y¥s az ¢én jogaimat nem tiszteli?

— Jogait ! Tudhatnd, hogy jogokat épp ugy veszti,
mint ahogy szerzi az ember. Kilonben a bdlig még
rdériink gondolkozni...

Nem vettem komolyan a dolgot. Meg voltam gyd-
z8dve, hogy csak kaczérkodik velem, a négyest mégis
csak velem fogja tdnczolni. Fol is tettem magamban,
hogy ezért meg fogom jutalmazni. Nem udvarlok tobbé
Kldrikdnak, hanem egészen neki szentelem magamat.

Meg volt a bdl is. Némethné elragadd szép volt.

En a kozjegyzbnével tdnczoltam az elsd négyest,
kozvetlen a mdsodik eldtt folkerestem a szép asszonyt.

— Kié a négyes?

— A kapitanyé, mondta nyugodtan.

— Tréfa ez?

— Kedves bardtom, 6n ma — hogy is mondjam? '

6n ma oly kiilénos. ..

A vér a fejembe szokéstt... Tehdt a kapitdny?
Bardataim mdr eleget bosszantottak a kapitdnynyal ha
most még ez a felsulés is ér, aklkor azt fogjdk mondani,
hogy én sem nyomok tdbbet a szép asszony latjaban,
mint jémaguk...

A vér a fejembe sz0kott, jéformdn magam sem
tudtam, mit mondok, mikor indulatosan suttogtam: Kérve
lérem, — még nincs késén. Sok fiigg ettdl a négyestdl . ..

A szép asszony végigmért.

— Sok fuggP Megengedem,
semmi .

]Lgy kirdlyndi kézmozdulattal elbocsdjtott. Még ldt-
tam, amint a kapitdny karjin a sorba 1ép. A. kapitdny
azt mondta, hogy ez a négyes az 4 hattyidala... Nagyon
ostoba volt. Minden szép férfi ostoba...

Mar én akkor kiinn voltam. Mentem, magam sem
tudtam, hogy hovd. Klakkal a kezemben, siettem végig
a kavicsos uton.

A Nemeth-nyaralé el6tt megdlltam: a hdz el6tti
padon vildgos ruhds néi alak iilt. Nem is annyira iilt,
mint inkdbb fekiidt, fejét tenyerébe rejtve.

Ldm, a kis Kldrika. Eszembe jutott, hogy a hdzban
aznap valami perpatvar volt. Ugy volt, hogy Klarika is
elmegy a bdlba, de tdinczolnia nem s7'1bad fizét pedig
nem kap. A tdnczra valé tilalmat nem igen bdnta Kl4-

hogy 6nnél, ndlam

rika, mert ugy sem tudott tdnczolni, de fiiz6 nélkil nem
akart menni. Szokatlanul éles széviltds keletkezett anya
és ledny kozott, aztdn sirds-rivds, a vége pedig az lett,
hogy Klarikdt itthon hagytdk.

E pillanatban &szinte részvétet éreztem a szegény
gyermek irdnt, a kit ugyanaz az asszony kinzott meg,
a ki engem. Megszdlitottam:

— Kldrika, miért sir?

Hirtelen folijedt, mintha 4lm4bdl ébresztettem volna
fol. Meglehet, hogy csakugyan aludt.

— Klarika, mit csindl itt ily késén?

— A zenét hallgattam; mondta halkan.

Leiiltem melléje, a pad karjdn Jsszeértek kezeink.

— Szegény kis Kldrika, nem vitték el a bdlba?

-— Ne nevezzen Kldrikdnak, mdr nem vagyok
gyermek.

— Igaza van, maga mdr nem gyermek, és a mama
nem jol cselekszik, hogy annak tartja.

JOl esett egy kicsit izgatnom a szép asszony ellen.

— Oh, a mamal!l A mama mindent magdnak akar,
nekem semmit...

Jél mondta, a mama mindent magdnak akar.
A fizét is, a huszdrt is.

— Ne sirjon, Kldra, majd mdskép lesz ez még!

Kldra igazdn sirt, amire pedig sohasem tartottam
volna képesnek. Csendesen zokogott és a sirdé ndk ligy
hangjdn mondta: Soha !

— Midskép lesz, Kldrikal

Ugy éreztem, hogy gorcsosen, szinte elkeseredetten
szoritja a kezemet, mintha mdr tudnd, hogy én leszek
az a bizonyos, a kinek els§ fizdjét koszonheti. Hogy volt
tovdbb, arra mdr csak homdlyosan emlékszem. Annyit
tudok, hogy Kldrika feje egyszerre ott pihent a vdllamon,
felbomlott haja végigfolyt mellemen, a ledny pedig édes-
deden sirt, a hold siitétt, a szomszéd bokrokbdl pedig
egy dlmodozd maddr halk csicsergése hallatszott. Ndlam-
ndl tiigyetlenebb ember sem tehetett volna egyebet:
persze, hogy én csdékokkal iparkodtam a lednyt elcsen-
desiteni.

Klirika egyszerre felemelte fejét.

— Feleségiil vesz? kérdezte csoddlatos nyugodt
hangon.

Ha a sistergé istennyila csapott volna a ldbaim
elé, nem érezhettem volna nagyobb meglepetést... Nem
tudom, hogy van-e ember, a ki hasonld helyzetben mést
felelne, mint Zgent.

— Alkkor j8jjon el holnap! A ledny erre felkelt,
kecsesen felém nyujtotta kezét és eltiint a nyaraléban..

Hazamenet eszembe jutott, mit fog majd a szép

- asszony mondani, ha megkérem tdle a lednya kezét? Es

mit fognak a tobbiek mondani? A szép asszony bizo-
nydra azt fogja mondani: A képmutaté nekem udvarolt,
hogy lednyom mellett lehessen! A tobbiek pedig azt
fogjak mondani: Béni megnézte az. anyjit és elvette a
lednyit!

Vildgos, hogy mai vereségem egy csapdsra fényes
diadalld véltozik dt. Elére is oriltem annak a jelenetnek,
a mikor majd ott fogok dllani a szép kaczér elétt és azt
fogom mondani: Anydm, adja rednk dlddsdt!

Mdsnap délben ott voltam Némethéknél. Kldrikat a
kertben lattam. Alkalmasint vdrt redm, mert folvette
leghosszabbik ruhdjit, mely alonban nem takarta el
egészen fekete harisnydit.

A szép asszony kissé sapadt volt az éjjelezéstdl,
bdgyadt mosolylyal fogadott. Milyen csinos volt!

— Nagysdd, egy kéréssel jottem.

— Mi az, kedves bardtom?

(Persze, a huszdr mir elment...)

-— Szeretem Kldra kisasszonyt és kérem a kezét...
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Ha a sistergd istennyila — de igaz, ezt a hason-
latot mdr haszndltam egyszer. Valé igaz, hogy a szép
asszony nagyon meg volt lepetve. Annyira, hogy hosszu,
gbresos kaczagdsra fakadt

- - Elment az esze, kedves bardtom? Az az iskolds
ledny ?

-~ Bocsédnat, Kldra kisasszony mdr tizennyolczadfél
éves., Téle magdtél tudom.

— De gyermek meg, tiszta gyermek...
dom neki, sirva fakad.

Az ajté megnyilt, Klara lépett a szobdba. Folemelt
fével, mosolyogva.

— Nem is akarom a gyermek el6tt emliteni..

— Anydm, mi mdr megegyeztiink, mondta Klara,
mellém huzddva.

— De Kldra, tudod te, hogy mirdl van szé? Sze-
reted te Béni urat?

Nem mondta, hogy szeret,
Felesége akarok lennil

A szép asszony izgatottan harapddlta ajkait.

— Jdl van, majd megldssuk, mit mond apa...

Apa, mikor meghallotta a hirt, kaczagva olelt meg
s azt dllitotta, hogy erre rogtén meg kell innunk az
dldomadst.

- llyen vét kivdintam magamnak mindig!

(Alkalmasint a nyolczszdz holdamra gondolt).

Mit mondjak még? Tudod, hogy Kldra felesé-
gem lett. ..

Ha elmon-

hanem azt mondta:

*

Béni baritom elhallgatott én pedig elgondolkoztam
a hallottak folott.

Ugy taldltam, hogy igaza volt, a mikor azt mondta:
a dolgoknak meg van a maguk kezdete, vége, pointje
és mordlja. Béni torténetének Lkezdete az ismerkedés,
vége a hdzassdg, pointje pedig az a jelenet, a mikor a
szép kaczér asszonynak anyai dlddsdt kéri... Helyes, de
hol marad a mordl? Igen a mordl!

Kiviilrél e pillanatban tivegcsorompolés hallatszott,
azutdn egy éles, vezényszéhoz hasonld néi hang:... Ha
nem tetszik, elmehetsz pokolba! Szedd &ssze a holmidat,
aztdn: egy-kett§!

Ugy ldtszik, valami cselédhez szdlottak. Aztin egy
erélyes kéz kinyitotta az ajtét. Egy haragos szemii szép
asszony lépett a szobdba, délczeg termetén, megldtszott,
hogy kitiiné szabdsu fiiz6 szoritja.

Béni hirtelen felugrott helyérél és behizelgd mosoly-
lyal mondta:

— Kedves jé Kldrikdm, engedd meg, hogy bemu-
tassam neked régi bardtomat...

Kldra kezet nyujtott, aztdn koriilnézett a szobdban
s kelletleniil emelte fel fels§ ajkit.

— Bocsdss meg, mondta Béni, hogy telefiistoltik a
szobdidat, de bardtom szenvedélyes dohdnyos... Az §
kedvéért. ..

(A nyomorult! Ugy dugta fogaim kozé a szivart
erdszakkal .. .)

Béni aztin® egy kérd8 pillantdst vetett nejére és
olyanfélét mormogott, hogy maradjak ott ebédre, ha
ugyan még mdsutt le nem foglaltak.

— Kérdés, hogy bardtod megelégszik-e szerény
asztalunkkal, vetette oda az asszony.

Tisztdn ldttam, hogy Béni megkonnyebbiilten 1éleg-
zett fel, a mikor kdszonettel visszautasitottam a meghivdst.

Az utczdn még mindig a mordlon tortem a ieje-
met. Most mdr megtaldltam azt is. Béni torténetének a
mordlja: inkdbb udvarolt volna tovdbb a szép kaczér
asszonynak ¢és we vette volna el a. haragos szemi
Kldrikdt !

Az els6 vendégszereplés.

(Levél a szerkesztdhoz.)

NADAI FERENCZ.

T. Szerkeszté6 Ur! Azok, a kiknek a toll-forgatds
nem mesterségiik, hogy ha egy-egy szerkeszt8i felszoli-
tasra leiilnek az irdasztalhoz, rendszerint azzal szoktdk
kezdeni, hogy erésen torik a fejoket a kovetkezd nagy
kérdésen: »Ugyan miféle czéimet adjak annak, amit irni
fogok?« S ebben a hangulatban aztdn megsziletnek ezek
a nem épen ismeretlen czimek: »A kopott atilldm.¢ —
»A rongyos ballet-czip6.« — »A vdndorbot.« Ha pedig
e czimek kozil egyik se vdlik be, nem marad mads
hitra, mint ez a szintén nem ismeretlen bekezdés:
»Tisztelt Szerkeszt6 Ur! Becses felszdlitdsira gondolko-
déba estem: — Istenem, Teremt8m, mit irjak, mikor
nincsen semmi irni valém?!.. .«

Ettdl a szokastdl el kell térnem. Nem irok se igy,
se ugy, mert irni nem szoktam, nem tudok.

Pedig, megvallom, az 6n szives felhivdsdra az jutott
eszembe:

— Nem volna-e érdemes foljegyezni, s taldn chro-
nologiai rendben, azokat az aprd élményeket, a melyek
harmincz éves szinészi pdlydmnak legmulatsdgosabb emlé-
keit teszik?

Mert, mint képzelheti, voltak ilyen élményeim
S példdul, mindjdrt a legelsére nagyon szivesen emlék-
szem vissza.

1864-ben tortént. Kozeledett a sziinidd, az elsd
sziinidb, mely engem mar a nemzeti szinhdzndl taldlt.
Julius vége felé jirt az idé.

A vakdczidra roppant nagy volt a késziil6dés. Csa-
patos vidéki vendégszereplés volt tervben, s a szinhdz
udvardn mindeniitt konferenczidztak. A tekintélyesek
egyre tdrgyaltdk a dolgot Szigligetivel; mindig a ven-
dégszereplés volt széban, csak arrdl nem hallottam sem-
mit, hogy engem is elvisznek-e, vagy itthon hagynak?
Kezds szinésznek persze csak hallgatnia volt szabad,

Koronkint meg- megszohtottam egyik vagy mdsik
kollegdmat: »Hait elmentek?« — »El« — »Hovd?« —
sPécsre. Oridsi jovedelem lesz.« — »Csakugyani« Ret-
tentén szerettem volna hallani hogy: »te is jossz«, de
hidba példdléztam, nem kaptam a hén dShajtott vilaszt.

Végre, az utolsé héten, mikor mdr kiilon prébdkat
tartottak a darabokbdl, melylyekkel a vidékre késziiltek,
egy szép reggel igy 'szél hozzdm Szigligeti:

— Kedves Nddai, maga is eljon. Kozel voltam az
4juldshoz. Hatdrtalan &romben usztam, s nagy buzga-
lommal kezdtem kérdezskodni, hogy mit pakoljak be,
milyen szerepeket fogok jdtszani?

Milyen szerepeket? Hit az irnokot a » Lelencz<-bél,
meg Farni gréfot. (A kivdly hazasodik.)

Farni gréf a darab elején és a végén mond egy
par szét. Boldog voltam.

A vendégszerepl8 tdrsasig ezekbdl dllott: Szig-
ligeti Anna és Joldn voltak a drdmai és vigjatéki hds-
n8k, Benedek Jozsef volt a bonvivant, Paulay a szerelmes,
Paulayné az anyaszinészng, Eotvés Borcsa a népszinmii-
énekesnd, Németh Gyorgy a népszinmii-énekes, stb.

Vagy hdrom nappal az indulds elétt észrevettem
a szinhdz udvardn, hogy az iires mellények egyszerre

Irta

.csak megaranyozddtak. Minden el8kel6 mellényen vastag

Oraldncz fityegett, s6t oddig ment a fénylizés, hogy a
tehet8sebbek a nyakukba is akasztottak egy-egy aranyo-
zott ldnczot. Vastagabb nyaklinczokat még a komondo-
ron se ldtni, mint azok voltak, melyek akkor oly nagyon
szurtdk a szememet. Azonkivil, aki csak tehette, gyo-
nyorien fényld lakcsizmdban parddézott.
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Az eleganczidban persze én sem akartam hatra
maradni, s megindultam 6rdt és ldnczot szerezni. Lziist
6rdt kerestem, amely aranyat mutasson, de driga ne
legyen és részletfizetésre is meg lehessen venni. Taldltam
is egyet, mely teljesen megfelelt szivem vdgyakozdsdnalk.
Szornyen drdga volt ugyan, havonkint 6t forintot kellett
érte fizetni, négy hdnapig, de nagy volt, alig fért a mel-
lényzsebembe, s mindenekelStt aranyos volt. Aztdn vdsd-
roltam egy bronz-linczot kilenczven krajczdrért, otthon
fogkefével kipuczoltam, s megvolt az elSkeldség. Nyi-
tott atillival jdrtam, hogy a ldnczot mindenki 14ssa;
s az aranynyd kinevezett bronz fekete mellényemen igen
j6 hatdst tett. Roppant meleg volt, de a napon sétdl-
- gattam, hogy a lakcsizmdm anndl jobban tiindokoljon:

— V’lkul_] magyar !

Hogy mi lesz a ﬁzetésem‘ -— azt csak Pécsett
tudtam meg. Harom forint egy estére. A mi bizonydra
nagyon szép fizetés, tekintve, hogy kategéridk szerint
fizettek benniinket s én természetesen a legeslegutolsé
kategdridba tartoztam. Az els§ szombaton mindjdrt
huszonegy forintot kaptam, és — boldog voltam.

Pécsett egy Oreg asszonysdgndl béreltem szdlldst.
A szobdm nem volt éppen lakkcsizmdhoz mélto, gavallér-
szoba, piczi volt ¢s nedves, mint egy gézfiirds, de végre
megvoltam benne. Az ember kénnyen belenyugszik az
ilyen csekélységekbe, kilondsen, ha megvan az a vigasz-
talé tudata, hogy az egész vdros csak &t és lakk-csiz-
mdjit nézi.

A csizma ugyan égette a ldbamat, de beleszoktam.

Azok kozott, a kik Pécsett nem csindltak egyebet,
mint hogy engem, illetéleg a lakkcsizmdmat nézték, volt
a Paulayék szobalinya is. £z a mezitldbos szépség nem
igen tunt fel nekem, dmbdr ahdnyszor csak elhaladt
mellettem, mindig séhajtozott és konyezett. De e séhajt
¢s ezeket a konyeket a lakkcsizmdmat megillet§ méltéd
hédolatnak tekintettem.

A hoénap nagy oromek kozt telt el. A ledny egyre
s6hajtozott és konyezett s én egyre érzéketlen kevély-
séggel tekintgettem erre a hédolatra, mely fényes meg-
jelenésemet ldtnivaldan megillette.

Folvirradt végre a bucst napja. Elutazds elétt, a
nddorszilloda elé, a hol két omnibusz vdrt benniinket,
kirukkolt az egész intelligenczia, hogy iinnepiesen vegyen
bucsut télink. A szukczeszszus nagy volt; Jékainé,
Prielle Kornélia, Szerdahelyi vendégszerepeltek; térdig
jartunk a babérban. A bucstizds is igen szivélyes volt,
meghaté ¢és lélekemeld.

A legiinnepélyesebb pillanatban, mikor minden szem
rdnk volt fliggesztve, egyszerre csak a nyakamba ugrik
valaki. A szobaldny volt, a ki sirva borult rdm s sziv-
tépd hangon kezdett kény&régni :

— Ne hagyjon it’, ifiur! Vigyen el magdval Pestre!
Vigyen el a polgdrmesterhez!

Nagyon elpudedltam magamat. Azt hiszem, az
Sraldnczom is vords rézzé viltozott szégyenletében.

A bucsizé urak elkezdtek ingerkedni velem:

— Lj, ¢j, Nddai, ez furcsa dolog, nagyon furcsa
dolog !

Nagy kaczagds volt, mindenki csak rajtam neve-
tett s a szobaldny egyre érzékenyebben konyodrgott:

— Vigyen €], ifiur! Ne hagyjon itt, ifiur.

Csak nagy nehezen vettem észre, hogy vén sziné.
szek tréfdja volt az egész. Amint azonban a hdttérben
megpillantottam Szildgyi Sdndort, megértettem a szi-
tudczidt. . '

A ldny menten be is vallotta, hogy felbiztattdk.
Az a ténsur, ott hatul, meg még egynehdnyan. Azt
mondtdk neki, hogy csak kérjen meg szépen, mikor elin-

dulunk, én bizonyosan elviszem Pestre s beprotegdlom
szobaldnynak a polgdrmesterhez.

Egy hétig nevettek rajtam.

Ez volt szomori vége pécsi vig napjaimnak Mire
haza értem, a lakkcsizmdm oda volt, szét volt repedezve.

Ez a kalandom jutott eszembe, tisztelt szerkesztd
ur, mikor szives felszélitdsit kaptam.

De hédt érdemes ezt feltdlalni a nagy kozonségnek ?
Kit érdekelnéuek ezek az apré emlékek?

Meggondoltam a dolgot.

~— Eh, sokkal okosabb nem irni semmit.

Ugy is cselekszem:

Maurice Olivier.
Irta: PAUL BOURGET.
(Folytatds.)

— Nem fog megcsalni a csinos fiirjecske, gondold
magdban a herczeg, de a mdsik vaddsz nagyon szeretne
rdszedni. S a délvidéki ember élénk képzel6dését egy
perczre Bonnivet diplomata arcza toltstte el, melynek a
legklsebb rdncza is fortélyrdl beszélt, s azt dr dlta el, hogy
6t szemmel tartja. S igy gondolkozott: Miéta az angol
elutazott, ez az ur csupa czukor és méz. De ha a legyet
nem lehet megfogni ezekkel, don Antonio Vitalet sem
léhet megfogni czukorral és mézzel. S hunyoritott, mint
gunyoros pillanataiban szokta, s ilyenkor arczkifejezése
kiismerhetetlen volt. Bizalmatlansdg és guny, szigorusig
és képmutatds volt beléle olvashatd, ami Bonnivet-t ily
székra szokta fakasztani: J6l litom, hogy Vitalenek
gonosz a szeme, de nem tudom, hogy melyik. — Bahl
gondold a fiatalember, hosszut sziva szivardbdl, hogy
lehetek oly naiv, hogy gyoétrom magamat. Legylink nyu-
godtak, s vdrjuk a torténendSket, mint ahogy Heurtebise
apé orokésen tandcsolja... Mily isteni éj! — Igazi olasz
vonds nyilvdnult a herczeg jellemében, hogy minden utd-
gondolat nélkiil dtengedte magdt a pillanat gyonyoré-
nek, a mikor pedig egészen mds czél vette igénybe
érdeklbdését.

— Ha Luciet n8il veszem, folytatd magdban, az
esztendd felét lent toltém... S ezzel Ndpolyra és Otran.
tora gondolt, ahol els§ ifjusigdnak évei lefolytak.... s
akkor ott minden gond nélkil fogunk élni.... Ah! miért
is nem kezdhetem mdr ma meg... De mivel neked, her-
czegem, csak huszonkét ezer hdromszdz s néhdny frankod
maradt, egy czentime-mal sem tébb.... Az események
elbtt ez elég volt. Igaza lett volna nagybdtydmnak, aki
azt mondta, hogy Cavour egész genieje nem ért egy
fakovdt, mert a ndpolyi kédexet nem alkalmazta egész -
Olaszorszdgra? Kedves nagybdcsi! Micsoda gondolat volt
téle Biancit, tinczosndjét elldtni, s ez dltal engem 6rékos
ellenségévé tenni? De nem baj, Lucie elég csinos, herczegnd
lesz, s a marquisnak kdrba vesz minden fdradsdga.

Egy kozeli templom 4rdja iitni kezdett azzal az
éles csengéssel, mely oly bdjosan rezeg a flérenczi atmos-
phaerdban.

— Még tiz perczig csavaroghatunk, mondd a her-
czeg, s azutdn vacsordlni megyiink. Ma este farkas-étvd-
gyam van. Ugyan miért hivatott meg Bonnivet ezzel

. a tolakodd franczidval, a kit8l naponta egy marék ara-

nyat nyer protegdlds iiriigye alatt? Azt hiszi, hogy ugy
elvakit szeretetreméltdsdgdval, hogy nem ldtok a kdr-
tydiba? Roppant ostobdnak képzel.... Meno wmale...
Az a legnagyobb ravaszsig, ha valaki hiilyének tudja
mutatni magdt. S Vitale eldobvdn szivardt, ajkai koril
mosolylyal haladt 6l az étterem 1épcs8jén. Aki e finom
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mosolyt ldtta, akaratlanul is a XVIIL szdzad kecses
nagyuraira gondolt, kiknek egyedili foglalkozdsuk volt
mulatni. S egy mdsik dalt kezdett dudolni: »Elmegyek
ma este Posilippoba... «

— Pontos, mint egy katona, mondd Bonnivet, kezet
nyujtva neki a vdrdterem kuszoben melybdl a tulajdon-
képeni ebédls nyilt.

— Marquis, a pontossdg a herczegek udvariassiga,
mondd Servin, kezet szoritva a jovevénynyel.

Mdr csak azon a modoron is, melylyel e két sza-
vat: marquis, herczed kiejtette, litnivaléd volt az a {5lott
érzett mély orom, hogy nagyurakkal érintkezhetik. Ez
a vacsora, a rubicon-jitszma Bonnivet-vel, egy demi-
monde multu vicomtené — o6tven éves! — kit ma este
diszkréczidbol nem akart meghivni, ez leendett flérenczi
tartézkoddsdnak legf6bb eseménye, mely kiilonben elég
drigdba keriilt neki. Egy nagyvildgi holgygyel, Pauline
Marlyval ment oda, kit tébb nagyurral valé viszonya
miatt Casal »gdéthai holgy«-nek nevezett el. Servin hiu-
sdgbdl hozta magdval Pdrisbdl, késébb tekintélyes ajdn-
dékokkal elldtva visszakiildotte, mint a nagyurak szoktdk,
hogy igy bejusson koriikbe. Volt bdtorsiga azok elétt,
kik ket egyiitt littak, nagyuri nének adni ki.. Képzel-
heté, hogy ezzel egy Bonnivet mennyire volt tévutra
vezethetd!

— De kedves gréfom, mondd egy id8sebb férfihez,
ki azt tandcsolta neki, hogy dlljon meg Siendban s nézze
meg Pinturicchio remekét a székesegyhdzban, — még
arra sem volt idém, hogy itt a Mediciek kdpolndjit
megldtogassam. Meghivds ide, meghivds oda.... ondk
oly szeretetremélték, hogy az embernek egy szabad
percze sincs egész nap... Azutdn nem mulaszthatom el
a pisii 1éversenyeket; mindenekfolott azonban Pdrizsban

kell lennem Nade herczegnd premiérején. — Ezeket mind
csak az ujsdgokbdl ismerte! — Nem ldtta itt ezelStt két

" évvel Yolandeot?... Bocsdnat, itt jon Annerkovné Deni-
sovnéval... Megbocsidt gréf... s Ardenza gréfné...

Ez utébbi bardtjdnak, Vanininak kiséretében jott,
ki sohasem tdvozik mellSle. O végezte megbizdsait, kezelte
a hdztartdsa kiaddsait, tgyelt 6l gyermekei nevelésére,
s ez a négy év Sta foltétlen hiiséggel folytatott viszony
lassankint visszaszerezte Ardenza gréfnénak a rangjit
a tdrsasdgban, melyet egykor eljitszott a kahndok egész
sorozatdval.

— Férjem kimenteni leéri magdt, mondd Servin-
nek, de nem jchetett el migraineje miatt. — Cencio,
mondd azutdn cicisbeojdhoz fordulva, megrendelte a kocsit
félkettére ?

— Mindnydjan egyiitt vagyunk, mondd Bonnivet
partfogoltjinak, kindlja meg karjival a groéfnét.

A kis terem kicsiben f6ltiintette a fldrenczi tirsasdg
egész kozmopolita voltdt. Tizen voltak: két orosz né,
Annerkovné és Denisovné, egy angol holgy, a negyven
éves mistress Brown bazsardzsa pirossigu arczszinével,
ki termetre meghaladta valamennyit; egy olasz nd,
Ardenza grdéfné; egy hollandi férfi, ki Denisovné irdnt
érdeklddott; Vincensio Vanini, ki Ardenza gréfnénak
volt lovagja; a lengyel gréf, Siendnak és a primitiv mes-
tereknek csoddléja, ki mistress Brown kezére szdmitott;
Bonnivet, egy connetablenak, I. Ferencz bardtjinak iva-
déka; Vitale, egy nagy olasz név 6rokose, — ¢és maga
a vendéglité, hogy ez arisztokrata korben a modern
demokrdczia befolydsit képviselje. Mert Servin nagyapé,
ki ezel6tt hatvan évvel a foldet miivelte Beauceban,
nagyot nézett volna, ha ldtja, hogy unokdja mily kilon-
boz8 eredeti vendégeknek rendez lakomdt. Az ajték
szétnyiltak s foltint a virdgokkal diszitett asztal csillogé
kristdlyaival és eziistjével. .

— Tiz ember az asztalndl ez a legjobb szdm;
mondd Servin de Figon szomszédjihoz. Mindenki félre-
vonulva beszélgethet és az dltaldnos tdrsalgdsban is részi-
vehet.... A marquisnak ez a nézete.... Ah gréfné, mily
boldog vagyok, hogy a marquis bardtom lett....

A herczeg, ki szokva volt az asszonyi pillantdsok
megértéséhez, a kezd8dd vacsora zajdban, a kissé er8ltetett
vigsdg kozepette azonnal észrevette, hogy nagyon tetszik
Annerkovnénak. Nagyon ritkdn taldlkozott vele, de ter-

_mészetes Osztonénél fogva cséppet sem csoddlkozott azon,

hogy e pdr taldlkozds elég volt a flatal orosz nd szivé-
nek meghddolasdra. )

— Mindig Flérenczben lakik herczegem? kérdezé
téle Annerkovné. S abban a hangban, a melylyel e szdt
herczegem Xiejtette, benne volt a gyongéd hizelgésnek
az a meghatdrozhatatlan drnyalata, mely altal a tetszeni
vdgyé holgyek kilondsen ki tudjdk fejezni dhajukat. Egyéb
kérdések és feleletek egyre-mdsra keresztezték egymdst
korilottilk. — Volt-e tegnap a Cavalleria Rusticana-ban?
— Beavattdk-e abba az dprilisi tréfiba, melynek Guardi
kapitdny lesz az dldozata? (Ezredesének egy tdviratdval
rogton visszaszdlitjdk Sziczilidbdl). ... Szép jdtszmik vol-
tak-e tegnap este a korben?

— Istenem, mond4d a fiatal Vitale, nem mondhatom
asszonyom, hogy lakom e Flérenczben vagy nem, mint
ahogy mds vdrosrél sem dllithatom ezt.... Ha itt meg-
unom magamat, amoda megyek, ha ott unatkozom visz-
szatérek ide.

- Héit most unatkozik-e vagy jol taldlja-e magét
Flérenczben ?

Az igy megkezdett tdrsalgds az els§ fogds utdn oly
magas fokra hdgott , hogy a fiatal orosz né kifejté a
herczeg el6tt elméletét a szerelemrdl

— En nem fogadom el — mond4 Annerkovné —
a vildg farizeus mordljanak alkudozdsait. A szerelem vagy
teljes, vagy akkor nem szerelem.... A szenvedélynek
csak egy konyvét olvastam eddig, Jllouret abbé-t Zola-
tél.... Ismeri?

MILOI Vitale ezt a kérdést hallotta, belemélyedve
szomszédndjének szép szemeibe, észrevette, hogy Deni-
sovné mosolyog, s jellel figyelmezteti Bonnivet rajuk.
A marquis szintén mosolylyal felelt s felhuzta szemdldo-
keit, mintha mondand :

— Ne bdntsa, ez a végzete.

— Igy vagyunk? villant meg egyszerre Vitale
agydban. S letette borral telt pohardt, melyet éppen ki
akart uriteni. Nem fogunk beleesni ebbe az esetlen csap-
ddba, marquis ur. Nem fogja holnap képmutatd arczczal
elmondhatni Mme de Nangaynak, hogy mily sikert arat-
tam az orosz holgynél.

Azutdn fonhangon mondid:

— Sohasem olvasok regényeket, asszonyom. Nekiink,
szerencsétlen olaszoknak, husz év 6ta imddott hazdnkat
kellett ujjdteremteniink.... Hisz, tudja, hogy a cselekvés
és az irodalom nem jdrhat egyiitt. Olvasta d' Azeglio
marquisng leveleit?

S elkezdte megismertetni Annerkovnét azzal a
nagyszerii szereppel, melyet a piemonti asszonyok jdtszot-
tak a risorgimento-ban, adomdkat vegyitve tdrsalgdsdba
Cavourrdl, Viktor Emdnuelr8l, Garibaldirdl, ugy hogy
mikor az asztaltél felkeltek, mindaketten ott hagytdk el,
ahol kezdték.

— Megnyerte a csatdt? kérdezé Denisovné, barit-
néjihoz kozeledve.

-— Nem is kezdtilk meg, mondd amaz gonosz mosoly-
Iyal. Csinos fiu, de ezek az olaszok mdr nem is tudjdk,
hogy mi egy asszony. Politikdrdl, Camillo gréfrél, a kirdly-
rél, a német szovetségrdl beszélnek.... Unalmas, akdr
egy hirlap.
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Vitale és politika . . ..
valaki kicserélte.

A herczeg oOnmagdval megelégedetten ment haza
két éra felé a Borgo Ognissantin levd kis butorozott
lakdsdba, melyre sokdig vaddszott, mig megkaphatta.
Ott ismerkedett meg egy amerikai festvel, aki tSbb
esztendeig lakott ott s Fra Angelicokat mdsolt. A negye-
dik emeleten lakott, két szobdja volt az Arndra, s erké-
lyér8l a legcsoddlatosabb kildtds nyilt a templomok tor-
nyaira, a palotdkra s a sotétzold ciprus-lombok kéziil
el6kandikdlé nydri lakdsokra. Egy durva vondsu némber
takaritott rd, ki a c-t fldrencziesen hehezetes h-nak ejtette
ki. Ezt a lakdst egy oreg holgy adta neki bérbe, egy
1866-ban elesett tiszt Ozvegye. Valamikor gazdag volt,
s szétfoszlott vagyondnak maradvdnyaival még kaczéran
bebutorozhatta a kis szalént és hdldszobdt, melynek napi
dra négy frank volt kiszolgdldssal egyiitt. Vitall ezt a
pénzt, tobbi pénzével egyiitt. a legendaszerii szekrényben
az éjjeli asztalra szokta tenni, utikészletének egy-egy
darabjdval egyitt. Ugy ¢élt ott, mint maddr az dgon.
Pér 6ra alatt befejezhette el6készileteit s nekimehetett
a nagy vildgnak. Ez este, mikor fekiidni késziilt, végig-
nézett e csendes fészek egyes részein s mosolygott
Bonnivet-n.

—- Vajjon jobban fogok-e aludni, mondd magdban,
ha majd, a Verekjev-palota ura leszek? Mert az fogok
lenni marquis ur minden ravaszsaga daczira.

Az ezen estély dltal keltett megelégedése még job-
ban novekedett, mikor pdr nap mulva Luciet megldto-
gatta. Reggelenként nagyon hideg volt, s a herczeg
egyszerii kis kabdtban ment a villdba.

— Igaz, hisz 6nnek nincs mdr kdpenye, mondd
Lucie, ott hagyta a szép Annerkov kezei kozt.

— O madame, ha Jézsef voltam is, eskiiszém, hogy
ontudatlanul tortént.

— Pedig elég szép, mondd Mme de Nangay.

— Igen, nagyon csinos, de bdrmennyire olasz
vagyok is, nevetségesen hii vagyok, s mivel mdr szere-
tek egy asszonyt, semmi mdsik sem létezik rdm nézve.

Lucie arczdt pirossdg futotta el, az az imddandé
pirossiga a sz8kéknek, mely a szemek kékjét még
mélyebbé teszi. Ez a pir elbdjolta a herczeget, annyival
is inkdbb, mert a marquis szeretetreméltésiga naprol-
napra csSkkent. A herczeg ugy le tudta réla olvasni a
maga sikereit, akdr csak egy hémérérél. »Szemtelen egy
fiirj ez«, didold magdban, azutin hozzdtevé: »de tudjuk,
hogy kell rd vaddszni.« Mme de Nangayval hetenként
hiromszor-négyszer tartott vivéleczkéket, mindig Bonni-
vet jelenlétében. A marquis, mint j6 vivé, minden alka-
lommal sarokba szoritotta a herczeget a vivdsndl, a her-
czeg azonban diplomatikus kecscsel elismerte felsdbbségét.
De ha nem volt oly iigyes, hajlékonyabb, erdsebb volt,
s ezt mutatni tudta. A vivé-oltozék, melyben kimutat-
hatta minden élénkségét, feltiintette ifjusdgdnak teljét,
melylyel Bonnivet nem rendelkezett, bdrmily konzervilt
volt is egyébként. A két embernek mir csak arczszine
is eldrulta a koztik levd korkiilonbséget, nem szdmitva
a herczeg mozdulatait, s Lucie nem tagadhatta meg
magdtdl ezt az Gsszehasonlitdst.

— Ugyan kedves herczeg, mondd neki egyik vivdsi

sziinet alatt, énekelje el a lovag nejéhez sz616 romdnczot.”

A herczeg leilt a foldre, anélkil, hogy tdmaszko-
dott volna kezeivel, mint ahogy. fol is szokott kelni, —
ezzel a jdtékkal kissé bosszantotta vetélytdrsdt, ki mdr
Oregecske volt erre a mutatvdnyra — ldbait keresztben
maga ald szedte,
pdsan utdnozta a hir pengésének hangjit. Azutdn rdkez-
dett ama bohd ndpolyi dalok egyikére, melyeket Lucie
annyira szeretett. Tiszta, kellemes hangja, dbrdndozd

a vivétért gitarnak haszndlta, s pom-,

mimikdja volt, mint a fatal kamasznak, mely a7onban
sohasem fajult arczfintorgatdsig.

— Ez napomnak legjobb percze! kidltott {6l Lucie.
Még egyszer kedves herczeg....

A herczeg csakugyan nagyon kedves volt, sét mi
tobb, bdjold. Jellemének konnyedségénél fogva viddm tudott
lenni, mint az iskolds fiu, aki hideg ambiczidval szdmitja
a holnapot, s ez még édesebbekké tette neki a fldrencazi
tavasz benyomdsait. Minden kézremitkodott boldogsdgdra,
Lucie mosolya, a gazdagsdgra valdé kildtds, a napnak
apro Oromei, a physikai élet vidimsiga, — s6t még a
kdrtya is. Jdtszani kezdett ujra, bdr a kdrtya révén uszott
el vagyondnak nagy része; de mi az, ha most 6t frank-
jdval jdtszsza pointjét az €cartéban?

Mikor egy este Lucie a szokottndl is jobban kaczér-
kodott vele, — egyiitt kocsiztak ki a karthausiak kolos-
tordhoz, — Vitall folnézett a clubba. Eppen akkor lépett
be, mikor egy Fldérenczen 4tutazd jovevény, egy torok
diplomata ajanlott egy jdtszma ruticont a marquisnak,
aki azzal mentette ki magdt, hogy ldtogatdsra kell mennie.
Miért nem birta a herczeg lekiizdeni azt a vigydt, hogy
vetélytarsit megaldzza? Azt mondtik az emberek --
s pedig teljes joggal — hogy Bonnivet, aki csak oly
szegény volt, mint Vitall, ha nem még szegényebb, csak
akkor iilt le a z06ld asztalhoz, ha bizonyos volt abban,
hogy nyer.

- Alkar engem partnerjének? kérdezte a herczeg
az idegentdl.

— Igen.

— Mennyiben jdtszszuk pointjét?

— Akarja egy Lajos-aranyban? kérdezte a tordk.
Nem hagyta nyugodni a nagyhiri Khalil bey emléke,
s szemei elStt ezzel a példinyképpel fordult meg Olasz-
orszdg, Francziaorszdg, Anglia és Spanyolorszdg minden
clubjdban. Egy Lajos-arany, ez volt Khalil bey szdma,
ezt vdlasztotta a magdénak is.

— Tehit egy Lajos-aranyban.

A herczeg, ellenfelének ajdnlatit, ami igazdn rop-
pant nagy volt egy tonkrejutott emberre, bizonyos kaczér-
sdggal fogadta el, ami nem keriilte ki a marquis figyelmét.

— Hdt mdr annyira biztos lenne a hdzassdgban,
hogy nem is szdmit a pénz? kérdezte magdban.

Tdvoznia kellett a nélkill, hogy megvdrhatta volna
a jdatszma végét, de az a kifejezés, melyet vondsai eldrul-
tak, egyike volt azoknak a kis diadaloknak, melyek
Vitallndl oly kellemes izgatottsigot okoztak.

A torok diplomata keverni kezdett, tgyesen for-
gatta finom fehér ujjait, s az asztalon dllé gyertydk kiilo-
nos fényt vetettek szikdr arczdra, melynek zéldes visz-
fényt kolcsonzott a borotvilt szakdll kékes helye, akdr-
csak valami régi arczképen.

— Borzaszté kdrtydt ad nekem ez az arab, mond4
a herczeg magdban, sem egy carvean, sem egy as, s a
talon még rosszabb.... Kilenczven pointnal uszom az
elsd osztasra.... Bolondot tettem.

— Hét kdrtya.... tizenhetes....
mondd a mdsik.

— Tobb mint kétszdz louis egy csapdsra, gondold
magdban Vitall. Jdtszunk &vatosan, mert kiilonben el-
meriilok.

S évatosan jdtszott, mert foltiint lelkében az a kis
szekrényke otthon, benne néhdny bank;egygyel Az osz-
tds sora rajta volt.

Mikor a negyedik jatszmdndl 6sszeszdmitottdk, Vitall
tobbel tartozott Gtszdz louisndl. Még két jitszmdt jdtszot-
tak végig hasonlé eredménynyel, s a herczeg éjfél utdn
egy O6rakor tizendt ezer frank veszteséggel kelt ol az
asztaltdl. ‘

tizennégy as-ban,
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— Nincs mds mentség, monda mdsnap, mikor adds-
sdgdnak kiegyenlitése utdn a clubbdl tdvozott, nincs mds

mentség. Vagy nagybdtyamnak irni, vele kibékiilni, s meg-.

hdzasittatnom magamat az 6 szeszélye szerint.... Vagy
pedig Mme de Nancay.... Ha még egy ideig igy tart,
elmeriilék az addssdgokba, Bonnivet nemtelen o6rémére.
Tettre fol Jago! ‘
S megillitott egy épen arra haladé bérkocsit.
(Vége kovetkezik.)

A mélységbol.

Ne mondjdtok, hogy a sziv nem remél,
Ha szent bizalma széttiporva van,
5 az elbukds utdn a kiizdelem
Es a torekvés mdr haszontalan,
Hogy a mélységben csak mélyebbre jut
A kiizd8 ember vergédésivel, —
S ha a léleknek szdrnya megtorott,
Magasba szdllni tobbé nincs mivel,
Bérmily kopdr, kihalt is a vidék,
A virulé tavasz lombot fakaszt,
Himes virdgot hoz a bis avar
Bs z6ld pdzsitot a fagyos haraszt,’
A porba sujtott lélek mig piheg,
Megtorve bdr, — de 6rokké remél,
S hogyha szilaj csapdsok vésze ér,
A szétdiilt dlmok romjdnak helyén
Uj érzelmeknek szfiz virdga kél
— S ez a remény ! —
Hock Jinos.

- Zarskoe-Szelo.

— Képek az orosz tdrsadalombdl. —
Irta: Gréf VAY PETER.
Ma hatdrozottan Oroszorszdg van divatban.

Mert hit a nemzetek éppen ugy ald vannak vetve
ennek a konyortelen jdromnak, mint akdr a ruhadara-

bok, melyeket felvesziink vagy ledobunk tetszésiink sze- .

rint, meg a mindennapi élet tobbi legaprébb semmis rész-
letei, hogy példdul miképpen tartsuk a villdt keziinkben.

Egy id8ben -Gorogorszdgé volt ez a dicsbség, akkor
mikor Lord Byron is magdra oltotte a festéi fustanelldt
és ugy harczolt a gorog szabadsdgért.

Aztin Olaszorszdgot érte e kitintetés -—— és ekkor
mdr mindenki »Garibaldit« hordott — Solferino-kék és
Magenta-veres selyembdl.

Ma Pdrizs boulevardjain nem lehet két 1épést tenni,
hogy valami uton-médon ne taldlkozzunk az ' orosz-
franczia bardtsig nyilvdnuldsaival: ami bizonyos foku
komikumot nem nélkiiloz a deszpotikus muszkikért lelke-
siilé, egyenldséget kiabdlé koztdrsasigi franczidk részérdl.

Szerencsére a mai generdczié egy része tovdbb
ment az »a la russe« csiszolt cabochon dragakéveknél és
nagy fekete ulgetd lovakndl és elkezdett foglalkozni az
“orosz nemzet irodalmdval — miivészetével.

Az ,ame slave“ a modern pszichologoknak kitiing
térill szolgalt, hogy az emberi lélek eddig ki nem akna-
zott, homdlyos drnyalatait tanulmanyozhassik — és a
legmerészebb naturalistdkat, Tolla Doriant és Tscherni.
tscheffet is megértették.

A jékedv franczidk kényelmesen berendezett
lakdsaikban egészen beleélik magokat Nicolai Gogol
néha taldn keresetten is naiv ukrainai idilljeibe; és meg-

.

induidssal olvassik a kandallé langyes melerénél Dosto-
tojewsky idegrdzé jeleneteit Szibéria 6rokos telérdl.

Volt rdjok nézve sok az ismeretlen bdjabdl ezek-
ben a végtelen steppe-k nostalgikus torténeteiben — tele
szivvel — tele érzéssel; és még a forditdsokban is tuda-
tosan hagytdk meg az ,izba“, ,baba“ vagy ,muzsik“
szavakat egy kis helyi couleur kedvéért.

Végre a hyppodromban el6adtak egy patriotikus

- ldtvdnyossigot, ezt elkeresztelték Skobeleffnek és egész

sorozatot mutattak be a szent Oroszorszdgbdl »Békében
¢és haboruban.« :

Voltak valdsdgos iitkézetek, 16hdton dllva harczold
kozdkokkal, szdguldé troikdk, nddfedeles ,dzbdk,“ aztin
olyan pompds jelmezes ,babdk“ és ,muzsikok“ mint
Oroszorszdgban soha sem littam. A széke Néwa tetején
pedig valdsdgos didergé témeg korcsolydzott — majd
megfulladva nehéz bunddikban ebben a kdnikulai hdség-
ben. De legalibb nem félhettek, hogy leszakadnak —
a deszkak elég erdsen voltak Osszetdkolva.

A csillogd képek egymdst viltogattdk a Slavianski
nemzeti dalirda mélabus kisérete mellett; — utoljdra
rdzenditettek a hymnusz majeszthetikus akkordjaira és
a lelkesilt publikum kalapot emelve — zsebkenddket
lobogtatva rivalta: »Vive,la Russiel«

A hé pedig csak esett tovabb feltartéztathatlanul,
villanyos holdsugarak z5ldes fényénél, a zsindérpadldsrdl
ald, — nehéz fehér takardval lepve el a kdprdzatos képet,
hogy aztdn el6adds utdn vissza s6porjék a hatalmas papir-
kosarakba és holnap ujra kezdhessék a komédidt.

A jékedvii tirsasdg »La vie pour le Czar« induld
refrainjével ajkain elégiilten tér haza a szép nydri éjen
a tarka boulevardokon dt; azzal a meggy6z8déssel, hogy
most mdr Osmeri- Muszkaorszdgot. — Az ut minden-
esetre kevésbbé volt firadsigos — emellett olcsébb is
— ¢és meg volt az az elénye, hogy csakis fényoldalat
lattdk a tindokls képnek:-az 4rnyék, az — otthon maradt.

De volt — amit a pdrizsiak nagyon jol Osmertek
Oroszorszdghdl — talin még jobban mint magok az
oroszok — az a pétervdri. tdrsasdg --- amely magdt a

Champs Eliséen éppen olyan otthonosan érzi, mint a
Newsky-prospecten.

Es ezek a kdpldrok és kovdicsokbd! lett herczegek
—— kikkel az uj palotikat parancsszéra népesitették be,
amint egy vardzsiitésre felépiilt Pétervdr: franczia modort

¢s szokdsokat utdnoztak -- ha nem is értették meg a
XVIIL-ik szdzad szellemi tultengését — de elsajdtitottdk a
formdt, melyben az nyilvdnult — az erkélcsok teljes

hanyatldsit és felbomldsdt. Egy széval az dllati élet
anndl elementdrisabban nyilvdnult benniik, mert chez a
szilkséges physikai erdvel rendelkeztek. Kz volt az orosz
»tdrsasiag« kiinduldsi pontjanak pszichologiai momentuma
— amelynél a franczia Osszeddl a sajat maga ald dsott
orvényben. ’

A nagy forradalom hozzdjok nem jutott el —- azaz
ndlok is volt forradalom, hanem az el8bbivel teljes anta-
gonizmusban, itt felulr6l j6ve az udvart rendezte, arisz-

tokraczidt teremtett, el6jogokat osztogatott — tehdt fel-
épitette Eszakon — mit a mdsik Délen romba dontott.

Az uj herczegek fiai, atydik nyomaiba léptek — és
miutdn orosz kultura nem volt, a franczidt fogadtdk el

Ez a teljesen uj race — a szldv népek velok sziile-
tett. aszszimildlé képességénél fogva — bdmulatos gyor-
san sajdtitotta el Pdrizs subtilis artisztikvs érzékét — és
mi tobb: kifejezésre tudta hozni primitiv, sokszor majd.
nem durva &serejoket — ami csak fokozta az érde-
kességet. .

De nemcsak a sziletési és pénz-arisztokrdczia,
hanem maga a fatal orosz irodalom és mivészet is itt
taldlta meg a talajt, melyen tovdbb fejlédhetett.
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A faubourg St-Germain-ben 1év8 Gortchakoff,
Orloff- és Demidoff palotdk, akkor mdr eljutottak a tdr-
sadalom legmagasabb szinvonalira — a diletantizmushoz
=— és mig az els§, kivilt a zenének lett pdrtfogdja — a
mdsikban az irodalom ¢és a képzémiivészetek taldltak
b8kez{i maeczendsokra. Es dacdra az idegen légkérnek
a mivészet, melyet itt tovdbb képeztek, megtartotta saji-
tos nemzeti jellegét.

Csaikovski és Paderewsky zenéje teljesen szldv, ép-

annyira —— mint amennyire szldv typusokat Orokitenek
meg Antokolsky — a jelen kor talin legnagyobb szob-
rdszanak realisztikus miivei.

Martivja — meg pédratlan Krisztus feje — egy-
egy mdrvinyba vésett analyzisa a legtranscendentalisabb
mysticismus felé hajléd szldv temperamentumnak; mig
az Lrmitageban 1évé hires Demon mir teljesen ellenkezd
hang nemzeti karakterének végtelen drnyalataibdl.

De nemes, sajdtosan nemzeti példdul a ndlunk is
j6l Osmert Verescsagin képeinek kimondhatatlan han-

gulata — pedig a legtobbet maison Lafitte-i miitermében
festette; ¢és magdnak az elfranczidsodott Turgeniewnek
kiilfoldon irt regényei — a melyek éppen ezen kiilfoldi

orosz kolonidkban szerzett ,,document- Humaine“-ek alap-
jan, jéformdn kizdrdlag oroszijellemeket és viszonyokat
festenek és bonczolnak alkotd elemeikre mesteri tuddssal,
mint  akdr Puskin vagy Tolstoi konyvei. Ebbe a taldn
lissé meleghdzi atmoszferdban kezdtem én is kozelebbrol
megosmerni a mai modern szldv szellemet.

Mikor aztdn tavaly, el8szér utaztam a szent- Orosz-
orszdgban — olyan régi ismerésnek tetszett minden,
mintha ott sziilettem volna. :

A régi divatu postalovas utazdsokrél — és a
hagyomidnyos sdrga csézdkvol olyan sokat olvastam — a
kezdetleges utszéli csdrddkrdl annyit hallottam, hogy az
impreszszidk éppen nem voltak ujjak. A végtelen Dél.
oroszorszdg sikjai pedig, hol a felhétlen kék ég a mesz-
szeségbe Gsszefoly a ragyogd rengd buzaftldekkel ugy
hatottak rdm, mintha gyermekkoromba dlmodtam volna
magam vissza —- a magyar Alfold ©lére, tele finom
hamvas szineivel —- kékes félarnyaival és melanchdélidjival.

A pétervdri saison lezajlott és pdr hétre- én is
kijottem Zarskoe-Szeloba Muszkaorszdg Compiégne-jébe.

Az 06sdi, csendes kis vdros, amint megérkeziink,
szomoruan lep meg azok utdn, amiket fényérél és gazdag-
sdgdrdl hallottunk. "

Magok a fdbdl épiilt baritsigos villidk nagyon el
vannak rejtve a siirii, lombos virdgos kertek drnyékaba
— és a nevetés, meg zene onnét ki nem hallik. — Szinte
nehéz elhinni, a mint a poros, sziirke utczdkon dthala-
dunk, hogy a pétervdri divatvilig az év egy részét itten
tolti; a mit els§ perczre ldtunk — a Riilszin — olyan
koznapi.

A kép hirtelen megviltozik és az el8ttink 4116
pompds aranyozdsu, nehéz kovicsolt vaskapun 4t, mintha
a mult szdzadba lépnénk vissza.

Sotétzold fasorok, fehér mdrvdanyszobrokkal tarkdzva
vezetnek az érczkupolds csdszdri palota terasszai elé, hol
kristilyos szokSkutak locsoljdk a finom p&zsitot Jobbrél
Amornak emelt oltirt az éjszaki Semiramis — és viligos,
porfir 1épcsézetével szemben rézsalugas nyilik, az akkori
idében annyira divatos labyrint-ba.

Csoddlatos lapja Oroszorszdg torténetének ez a
Zarskoe-Szelo, abbdl a tarka korbdl, midén egy asszony
akarata mindent romba dontott egyfelél, mi utjiba esett,
¢s olyan sokat épitett, és alkotott, hol sivatagot taldlt.

Pdrizsi jéismer8seimnek egy részét szmtén itt taldl-

tam; de az igazat megvalva, kissé¢ elidegenedve sajdt

orszagukban, pedig hdt az élet, mit folytatnak, meglehe-
tésen hasonld volt ahhoz, amilyen Trouvilleben vagy

. Biarritzban lett volna. A kitiind restaurantokban franczia

pezsg6 folyik, a dimdk pdrizsi ruhdkban jdrnak, az urak
meg »anglomanoke, akdr Eurdpa tobbi f8virosaiban. —
Még a tdrsalgds is jobbaddn franczia, azzal a bizonyos
ldgy tétos intondczidval, melyet Sarah Bernhardt olyan
pompdsan utdnzott Fedora els6 el6addsakor. -— Az ok
tehdt, ha magokat még sem érzik otthon, nem e kiilsé-
ségekben rejlik, hanem azon kérilményben, hogy éppen
kulfoldon tdrsadalmuknak csak legkivdlébb egyéniségeivel
érintkezvén, hazatérve, annak zomét mélyen, sajdt szellemi
szinvonaluk alatt taldljdk.

Azutan meg Zarskoe kornyékén ‘tulsdgos sok az
udvar, meg a nagyherczeg, igy mindenkinek féérdeke
fel¢jik fordul, figyelmoket kiki sajit személyére akarja
vonni, mi példdul a soiréek tdrsalgdsit teljesen megbé-
nitja és a legeszesebb ember is legtébbszor lemond eld-
nyeir8l, csakhogy pdr frdzist harmadik személyben ejt-
hessen ki, magdt mélyen meghajtva.

A tédrsasdg feje persze az tinnepelt Mdria- Pawlowna
nagyherczegné, Wladimir nagyherczeg neje. A szépmi.
vészetek pedig Constantin-Constantinovics nagyherczeg
palotdjdban részesiilnek kivilé pdrtfogdsban hol a hdziur
maga is igen csinos verseket ir.

Excursiém ideje vége felé jart, az Osmerbsoket
még egyszer sorra ldtogattam, és amint esténkint a
nagy rézszamovdr sisteregve kigyult valamelyik dafscha
folyonddros dmbitusdn, minden tdrgy olyan megszokott-
nak, olyan bardtsdgosnak tetszett, mintha koztik néttem
volna fel, — még csak a drdgakovekkel kirakott kazdni
sziiz képe sem lepett meg tdbbé, ki minden szobdban
ott van felakasztva, magasan egyik sarokban, honnét
nagy fdtyolos szemeivel megbocsdtélag néz ald a vig
tdrsasdgra. )

Ezek jobbira a kiilsé, szembetiing speczialitdsok az
igaziak, a bels6k mdr Jobb:m elvannak rejtve banahs
formdk mdgé. :

Magoknak ezeknek a datschak-nak berendezése is
tobbnyire kifogdstalan, a divatnak megfelelleg, — Louis
XVI iziésében franczia gydrtmdny a butorzat, valamint
a szobdban 1év4 legtébb tdrgy, legtobb 6sdi csecsebecse.

Tehdt a keret megint az, mint volt régen, a nagy
czirné fénykordban: roccoco. Az 0Osszes killonbség az,
hogy egy Lajossal késébbi kort utdnoznak. De csak a
keret, most is, mint ahogy csak a roccaile-ok és a haj-
por voltak franczidk Katalin kordban, taldn, hogy némileg
elfodjék a minduntalan ki-kildtszé &8s barbarizmust, mert
maga az, mit ¢ sok fény és czifrasdg paldstol, a durva erd
és az egész dllati élet liktetése, épp olyan fékezhetetlen
ma, mint volt minden id&kben.

Magok az alakok, mindmegannyi dsmer8s typusai
a ma annyira népszerii orosz regényeknek.

A whistez8, nyugdijazott generdlisok, kifogyhatlan
anekdotdikkal, az oreg, visszavonult palota-holgyek, kik
mégis minden ujsdgot ¢s pletykdt tudnak, a szépen kifé-
siilt, kikent haju gdrdatisztek, kik ép oly fdradhatlan
tdnczosok, mint udvarlék, mind itt vannak egyiitt, ezekben
a bardtsigos lakokban, hol a madonna-képek aranyos
keretjén bigyadtan tor meg a csillirok fénye.

Nem hidnyoznak azok az aczél-sziirkeszemii, voroses-
szirke »Nataschidke meg »Maruschidk< sem, — tele
ellentmonddsaikkal, naivitdssal és embertsmerettel, tele
érzéssel és kegyetlenséggel, — kikben semmi kovetkeze-
tesség nincsen, de annyi a tudatossig minden tettiikben
még akk01 is, midén teljesen kiilsd impresszidk befolyasa
alatt dllanak.

Mennyi guny és szellem, ¢s mennyi megmagya-
rdzhatlan melanchdlia még vigsdgaik kozepett is! Mennyi

.
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értelmetlen szomorusdg jon kifejezésre viligos szemeikben,
mig ajkuk mosolyog!

Olykor a szelid Iélek is meomacyardzhatlan ellent-
monddsaiban, hit még ha ez a lélek egy orosz asszonyé,
akkor zdrtkonyv marad 6rokre, mindazokra nézve, akik
olvasni akarndk.

A szamovidr pedig csak sistergett tovdbb, egyforma
mormogdsdval kovette gondolataim tétovdzé menetét,
violaszin fiistje magasan felrepiilt, kavargé gyiiriiket irva
az opdlos éjszakdba.

Szépek ezek a vildgos esték, melyek beleolvadnak-

bengali fényukkel a hajnal derengésébe. Oroszorszag-
ban nydron nincsen, éjszaka. Es ebben a félvildgossagban
az éjjeli csend még kisértetiesebb.

Ilyenkor az Oéridsi palota fehér falaival még
nagyobbnak tiinik fel és drnyék meg fény hijan kolosz-
szdlis ardnyai, diszitései egymdsba olvadnak.

A magas ablakok csillogé tdbldin szokatlan lingolé
viliggal verédik vissza az éjszaki fény, és a két vildg-
részb8l Osszehordott kincsek hajdani pompdjukban ldt-
szanak ragyogni. — A hires borostydnké., ldpis- és
alabdstrom-termek, melyek mindenike milliékba keriilt,
sokszor a jé izlés rovédsdra, most, mintha mind ki vol-
ndnak vildgitva, és amint a bemohosodott mdrvany
perion 1épcséin lemennék a szépen nyesett lugasok ald,
hova a buja lombozat kozt csak elvétve sziirédik egy-
egy eziistos holdsugdr: ugy rémlik ismét, mintha felele-
venedve litndm a hajdani- nagy napok sejtelmes életét.

Voltaire és Diderot szellemei, mintha ujra itt jdr-
ndnak-kelnének koriiltem,
vagy Ligne herczeg voltak a kastély vendégei.

Es hirtelen a “fasor végén, a Vénusztemplom osz-
lopsora koziil, mintha a hires uralkodéné biboros alakja
vilnék ki, csaszdri homlokdn gyodngyds korondja csillog,
mig gyliiris ujjai szérakozva jitszanak Amorhoz hasonld
szbke gyermeke fiirteivel.

Balrdl egy dalids alak sujtdsos egyenruhdjin torik
meg az indiscrét vildgossdg, élesen rajzolva a halvdny
alapra sugdr termetét. Orloff volna taldn, kinek Zarsko
kedvencz palotdja volt, vagy maga Potemkin? — Most
hirtelen koriilnéz és felhaszndlva a pillanatnyi maganyt,
egy merész mozdulattal hdtrasimitja sziirke bajszdt és
heves csékot nyom a csdszdrné rézsds arczdra.

A csék felver engem is dlmodozdsombdl és vissza- -

hoz a kdprdzatos, szdzados multbél a prézai jelenbe.

A varazs eloszlott és a csdszdrné junéi paldstos
alakja helyett egy jol megtermettt »unia-nia« (dajka) dll
el8ttem gyéngyds, pdrtds nemszeti oOltozetében, kirdlyi
képenye véros-vdszon sdrafin, ujjain pedig a mult vdsdr-
kor kapott rézgyiirikk csillognak.

Az id8 folyik. Zarskoe-Szelo kupoldirél a zordon
telek az aranyozdst lassan-lassan egészen lemostdk, majd
fairél pdr hét mulva megint elhordja a leveleket az elsé
szeptemberi szél. — Ki tudja, be fogjdk-e aztdn még valaha
aranyozni roskadd nagysdgdt?? de ha majd a tavaszkor
ujra kihajtanak fdi, bedrnyalva siiri, sotét leveleikkel a
barsonyos réteket, azon csak megint ott fognak sétdlni
az egymdst dtdleld pdrok, mint az idén és tavaly, vagy
a’ nagy czdrné idejében, vagy még azelStt, mikor a
csdszdri palotdk helyett egyszerii gunyhdkban pasztorok
gondtalanul toltotték napjaikat.....

mint mikor Potemkin és Orloff

INNEN-ONNAN.

& A béke-kongresszus. A nagy nemzetkdzi békekongresszusra
a mi parlamentiink is hivatalos. Kikiildetik pedig a kongresszusra,

hogy ott az Orok békét megesindlni segitsen, parlamentunl\
képviseletében Gajdri Odon. Természetesen Gajdri nem hagy-
hatia itthon a szekundansait, — tehat véle mennek Tisza Istvin
¢és Puiszky Karoly. A fegyvereket egy nemzeti viseletbe dltéztetett
aprod viszi az urak utan. Ha netan a béke-kongresszuson
merészelne valaki a harcz sziikséges volta mellett szét emelnj,
a békebarat magyar delegatus rogton meginditja ellene a haborut.
Ha Gajari békében dolgozik, legkbzelebb Péchy Tamds, Irdnvi
Déniel és Urbanovszhy haditanacsot fognak tartani.

* *
x

T A kbzonség korébSl. A »Bud. Hirlape elézékenységgel rezer-
val Iapjaban egy tenyérnyi helyet mindazoknak, kiknek olyas
valami nyomja a lelkét, a minck okvetetleniil a nyilvinossag
elé kell keriilnie. Azonban a legsimdbb hizelgd sem allithatna,
hogy ez a rovat az olvasok kdzkedveltségének &rvendenc. Ellen-
kezbleg csak véletlenségbdl szokott az ember szeme rajta meg-
akadni. Epen azért bdtrak vagyunk a B. H. olvaséit kiilon
figyelmeztetni arra a nyilatkozatra, mely e lap csiitdrtoki sza-
maban jelent meg s melyért, szokds szerint, a B. H. szerkesztdsége
nem vallal feleldsséget. Ez a nyilatkozat megérdemli, hogy min-
den olvasni tudé ember elolvassa. Bedthy Zsolt egyetemi tanar
urnak tanitvanvai cgyestilt crovel fogalmaztak meg s szé van
benne arrol az apré csipkedésrdl, melylyel mult szimunkban szere-
tett tanarjukat illettitk. Ez a nyilatkozat erkdlesi bi70nyitvénya
Beothy Zsoltnak, mely &ltal hitelesen beigazoltatik, hogy 6 az
ordit nem mulasztja ¢és a kolloquiumokat nem halogatja. Meg
vannak tovabbd gydzodve arrdl, a mirél minden nyxhtlxom meg
szokott gydzddve lenni, hogy a ki az ellenkezdjét meri 4llitani. ..
kiérdemeli a miivelt koz8nség megvetését. — Hat czért a nyilat-
kozatért foltétlen dicséret illeti Betthy Zsolt hallgatéit. Egészen
szabatos ortografiaval ¢s meglehetdsen jl konstrualt mondatok-
ban van irva ¢s oOrvendetes tanusiga annak a jé viszonynak,
mely az egyetemen tanarok és tanitvanyok kozt fennall. Aztin
a dolog lényegében is igazuk lehet, a menyiben a nyilatkozo
ifjak valésziniileg gyakrabban taldltak ott Besthy Zsoltot, mint
Beothy Zolt oket. Igy tehat egészen jShiszemiileg adtdk ki a
fent emlitert bizonyitvanyt. A kérdés csak az, hogy Betthy
Zsolt meg fogja-e kelldképen koszinni ezt a mindenesetre tudtan
kivill megjelent nyilatkozatot. Mert elvégre is nem valami fében-
jaré dologrél van sz, a melynek tisztazasahoz hiteles tanukra
volna szitkség. Ha Bedthy Zsolt szitkségesnek tartja az inkrimi-
nalt hely megczafolasat, akkor van 6 elég gentleman és irdstudd
ember egymagaban is, hogy ezt megcselekedje. De maésrészt
Besthy Zsolt van clég nagy ember is, hogy minden apré incsel-
kedd thszurasra tragikusan {61 ne szisszenjen. A tisztelt hallgatd
urak persze maskép fogjak ezt fol. Ugy latszik rajuk nézve a leg-
sulyosabb vad, mely valakit érhet, az, hogy nem jir pontosan
az iskolaba.

*
x

o Jalava Antal. A nagy bozinség nem ismeri sem ¢ nevet,
sem ennek vizelojét. Megmondjuk. hogy kicsoda. Jalava Antal
a helsingsforsi egyetem tandra, kitiind tudds és a legnaivabb
ember széles e viligon. A magyar tudomdnyos akademia vala-
mikor megvalasztotta kiilsé tagjanak és e miatt o azt hiszi,
hogy kotelessége az akadémiival, a magyar tudomanynyal,
magyar tigyekkel foglalkozni. Pontosan tudta a legnagyobb
magyarnak, gréf Széchenyi Istvinak sziilctése napjit és az 6
naivitdsaban egyebet sem gondolt, mint hogy e napnak szaz
éves forduldjan a magyar tudomanyos akadémia megalapitdja
emlékének valami orszagra-vilagra sz6lé modon fog dldozni.
Disziilésekrdl, iinnepségekrol és tudja Isten mi mi mindenfélérol
dlmodozott a naiv finn s ¢ nagy unnepség egy clveszd jelen-

2*



628

téktelen momentumdanak tartotta, hogy Szily Kdlman az aka-
" démidnak  diszebédjén az 0 kdvetkezd stirgdnyét olvassa fol:
»A legnagyobb magyar emlékiinnepére meleg iidvozletét kildi
a hideg ¢szakrdl Jalava Antal« A Jegnagyobb magyar emlék-
tnnepe pedig allott abbdl, hogy néhany uri ember elsétalt a
dunapart Széchényi szoborhoz, ott egész cstndben letett egy
diszes Lkoszorut. Elozoleg pedig tudattak az ujsdgokkal, hogy
akartak ugyan emléktiblat is leleplezni, de — termdszetesen —
az emléktabla nem késziilt ¢l idején és igy Széchényi Istvan
szazadik sziiletése napjat majd csak a szdzegyedik esztendoben
fogjak meglinnepelni. — Némelyek ugyan csodalkoznak még
azon, hogy az akadémia, mcly mindenben legalabb szdz eszten-
dovcl szokott késon jonni, ez alkalommal csak cgy esztenddt
késik, de mi mégis csak ugy talaljuk, hogy cbben az esetben az
akadémia lIchetett volna valamivel kegyeletesebb holt megala-
pitdja, mint aggédé a sajat kényelme irant. Mert hogy egy
emléktablanak idején vald elkészilte, ha azt kelld idoben meg-
rendelik, nem ¢pen a lehetetlenségek kozé tartozik, azt még a
legszkeptikusabb akadémikus is at fogja latni. Jalava Antal
pedig meglepetve fogja olvasni az ujsagokban, hogy gréf Széchényi
emlékunnepét csak az iskolds-gyerckek tartottak meg. No meg
a sajté. £z a minden lében kandl sajté, mely anyira piszkdlja
az akadémia dolgait ¢és mint a légy folytonosan haborgatja
dlmaiban, czuttal is hosszu czikkekben méltatta ez tnnep jelen-
tdséget, jogtalanul persze, mert ehhez az akadémidnak van csak
jussa. Ennck az akadémidnak, mely mindenkor ugy jar, mint
az a masodik négyesre engagealt uri ember, a ki elaludt az
egyik sarokban s egyszerre csak fslriadva, egyediil talalta magat
a sotét balteremben. »Milyen kiméletlenség! morfondirozott
magdban. Velem volt engealva 65 fogadni mernck, hogy mdssal
tanczolta a mdsodik négyest.«

* *

() Faraday. E ho 22-¢én volt sziz éve hogy a természettudo-
many cgyik oszlopa, Faraday Mihdly sziiletett. A tudomény,
kiilsndsen az elektrotechnika a legkimagasiobb experimentator
emlékét tnnepli meg benne, amilyen valaha csak ¢ fsldon jart.
De tisztelet-becstilet az 6 nagy geniejénck, meclynck nyomain
keletkezett a telefon. az elektrotechnika szdmos mas diadalaval
egyetemben, a kolték egészen mis szemmel litjak az 6 s kdve-
t0i mikodésének eredményét. A villanyos ividmpanak fénye
clriasztja a Muzsikat a koltészet berkébdl, s a vakitd tejiiveg-
gombtdl nem litni meg a firmamentumon a méla Lundt, mely
annyi epedd versre inspirz’xlta a poctakat.

O Faraday, F

A lelkeden szirad, hogy te adtad meg a népkoltészetnek
a haldlos difést, mely lassankint le fogja koptatni a népéletnek
eddigl zomdnczat, amit még itt-ott a nagyvdrosok hatdraban
meg lehet taldlni. De ha majd a szegedi tanydkat villanyos
vasuthdlézat és telefon fogja dsszekdtni? Akkor Stven év mulva
a néppoézis megvonul Hajdu-Szoboszlon, Nagy-Szalontin. S ha
ujabb &tven év mulva ide is belit az accumulitor, izolator, trans-
formator a maga inductiv dramaival ? No akkor a népkéltészet
cgyszeriien tovabb vandorol egy hdzzal; ott van még Puszta-
Kovicsi, Szo-Demeter. Igen, de ha még ujabb tven év mulva
a szd-demeteri juhasz is telefonon hallja meg, hogy »haldoklik
babdjas, ¢s nem szamdron fog shaza felé vigtatni«, hanem hama-
rosan bilétet vilt a villanyos masindra?.... No akkor mdr ugy
sem lesz tobbé nép, hanem egy nagy viros lesz az egész orszag,
s igy népkoliészetre sem lesz sziikség. Ugyis minden valtozd és
mulandé a vilagon; le fog tiinni a népkdltészet kora, mint a
mesterdalnokoké, igriczeké, hegedOstké, s cljon az idd, mikor
a jovo évezred masodik felének valamelyik Gyulai Palja az cgye-
temen cloadast fog tartani »A magvar néphiliészel ulols nyomairdl
a XXIV. sz azadban «

Szinhdz1 kronika.,
I
»A népgyiilols.«
(ldrsadalom-filozéfiai és vizvezetéki vitatkozdsok, &t igen hosszu felvonds
ban, irta Ibsen. Finn nyelvre forditotta: Vikdr Béla. Réviditette: Masque.)
SZEMELYEK :

Doxkror PrueceLkNaapg, skandindv Don Quijote, fiirdd-

orvos, tdrsadalom- és vizvezeték-reformdlS.. .. .. ..  Ujhdzy.
Helvey L.

Cs. Alszegi I,

Haint Néxi, a felesége RN -
Perra, lednyuk, gyermek- és rcgény reformmlé

Warter Forst, |

Repine Irer, f dr. Prucgelknabe fiai’ : . :
Pérer nicsi, polgdrmester, firdS-direktor, sotCt Jellem Gvenes.
Az orec Ko, timdr-mester, apés és vén réka.. .. .. .. Szigeti Imre.
AxTHRAYX, nyomddsz és hdztulajdonos .. .. .. .. .. .. .. .. Vizvdri
Ver HovsTtap, ujsigiré e e e Hetényi.
PovsTer, propeller-kapitdny. Hallgat és szeret, mint

Cordélia ., e Csdszdr.
Eoy RESZEG EMBER, slkerult 11'11\, l\zir hogy (.S"Lk h'irom

SEOL SZOL ... it e e e e e e e GabARYIL
Torténik : a hideg északon, egy 317 lakosu tdrsadalomban, az Absolut

Igazsdg foldreszdlldsdnak elsd esztendejében,

1. FELVONAS.

Doxror PruncnikNaase: (levelet kap dr. Fellet Aar

Ewmil norvég cheemikustdl). Hah! Hah! Hdromszor hah!
Ordits kapu, kidlts véros!

Haint ~iwNr: Mi az, mi az?

G YEREKEK :

Dogror: Jertek ide mindnydjan, hogy ha nagy

embert akartok latni. Nézzetek meg engem, s aztdn
mondjitok, hogy nem igaze, amit mindig mondtam,
nem vagyok-e tdrsadalmunk legnagyobb embere?!

Mixp: De hdt mi az?

Dogrtor: Ebben a levélben az van megirva, amit
mindig szagoltam, hogy fiirdénknek, mindnydjunk kedves
fird6jének a vize csupa baktérium, hogy a vizvezeték,
melyet élveziink, oly pokoli folyadékot tartalmaz, a minét
Kozép-Eurépaban csak Hans Weein tud gyértani, hogy a
talaj, melyen lakunk, kdarhozat és nyavalydk foldje.
Hurrah! Haromszor hurrah! Oruljetek velem, s térjetek

ki diadal-kidltdsokban, mert nagy az én dicsGségem, hogy
ezt kisiitottem. Mindaz, a mit mondok,

fényesen be van
bizonyitva kivdlé chaieemikusunk eme levelében.

Pouster: (A2t szevetné mondani, hogy akkor tin a
kémikus a nagy ember, vagy a levélhordd, s a doktor
legfeljebb csak utolsé sorban tarthat szdmot a kovszak-
alkotd dicséségre, de jobbat gondol, és nem sz0l semmit),

Csavapragox: Oh, m11y boldogsag | Oh, mily 6rém 1
Hurrah!

Wamse Fonst: | psovéss ¢ haldl! Hurrah!

EDING ITEL:

Prrra: hlJenek a baktériumok!

Mino: Eljen a nagy ember! Igyunk egy pohérral
az egészségére, de ne a kozds vizbél!

Prrra: A puncs lobogva, kék linggal ég...

Minp: Hurrah! Hurrah!

"Prrra: Mivel lehetne kitolteni az els§ felvondst?
Doxkror: Egyiink, igyunk, ami csak szemnek és

szdjnak kellemes. Tudja-e, Péter bdcsi, mi volt ma ndlunk
ebédre? Vadpecsenye, becsuletszavamra

Pirr Bicsi: (Magdban) Mit? Ok vadpecsenyét
esznek, mig én, a tdrsadalom tdmasza, csak aufgeschmt-
tenest vacsordlok?! No lim! (Egyet gondol magdban és
SOtéten, vésztjdsidlag tdvozik).
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II. FELVONAS.

Az oree koL Doktor, maga nagy ember! Szere-
tem, hogy borsot tér a polgdrmester orra ald.

Ver Hovsrap: Doktor, 6n els§ bardtja tdrsadal-
munknak! Szeretem, hogy anyagot ad nekiink: megtd-
madni a hatésdgokat.

Axrurax: Doktor, 6n uj vizvezetéket épittet?!
Keresetet 4ad az 1parosoknak>' Hisz on piramidalis
ember !

Doxror: (Szerémyen) Ugy-e, kérem? Nagy az igaz-
sig ereje! .

ANTHRAX :
mogott 4ll.

Dogror: (Bekidltia a gyermekeit). Tudjitok-e, gye-
rekek, mi 4ll az én hdtam megett?

GYEREREK: ? ??

Doxtor: A kompakt majoritds! S ha a kompakt
majorités velink, ki elleniink?! Ko&széndm uraim, most
mar kész vagyok harczba bocsdtkozni az egész ,vildggal.

Piarer Bicsi: (Jom). Tamds, te bizonyira nagy
ember vagy, de valamit mégis elfelejtesz. Azt, hogy ha
teleharangozod a vildgot a firdé mizéridival, vagy két
esztendeig, a mig az uj vizvezeték elkészil, nem jon ide
furdézni egy koébor kutya se. Mdr pedig mi itt mind-
nydjan a firdéb8l élink. Ha senki se jon firddzni, fel-
kopik az dllunk. E szerint lehet, hogy nagy baritja vagy
a kompakt emberiségnek, de vdrosunknak és a fird6nek
semmi oka sincs részt venni a diadal- mémoxodban

A kompakt majoritds az ©n hdta-

Mikor az abszglut igazsdg a zsebemben van!..

Perer: Am, hirdesd.az abszolut igazségot, mint
privit-ember, de te a firdd tisztviselSje is vagy. Ha tehdt
a flrd6t meg akarod buktatni, taldn ill6 volna, ezért
fizetést nem igényelni s elébb lemondani..

Dogror: Pi a fete! Lemondani, én?! En, a nagy
ember mondjak le?! Nekem abszolut igazsigom van, s
még lemondjak ?! Dehogy mondok le!

Pirer: Az illenddség pedig azt kivdnnd.

Dorror: A nagy lelkek felilemelkednek az ilyen
mizéridkon. (Fejét vakavja). Lemondani? Erre nem gon-
doltam. Lemondani, lemondani, kénnyii ezt nektek mon-
dani! Nem, nem lennék nagy és kovetkezetes, hogy
ha lemondanék. Nem mondok le. Hanem, igenis czikke-
ket fogok irni a firds ellen.

Pirer: Azt nem fogod tennil

Doxror: Te a tdrsadalom ellensége vagy!

Pirer: Te meg a népél

Doxror: Seelver aéner!

Pirer: Seelver aéner!

(Vitatkoznak, veszekeduek 11|, érdig, aztdn csiilkve
mennek).

III. FELVONAS.

Doxror: (Szerémyen). Uraim, a fédklydszenét nem
kedvelem. Legfeljebb egy kis bankett....

Anturax: (A fiilét vakavja). Egyelére nem errél
van sz6, nagy férfiu. Ugy informilnak, hogy az uj viz-
vezetéket nekiink hdztulajdonosoknak kell megcsindltat-
nunk. Ez valtoztat a dolgon. Tdn vdrhatna egy kicsit az
a czikk?!

Doxktor: Semmi szin alatt..

AxntHRaX: Mdr pedig én nem fogom klnyomatm

(Vitatkoznak egy ovaig).

Doxror: Ugy? Majd megldssuk, ki lesz az er8sebb
ketténk kozul?! A czikkemet fel fogom olvasni a nép-
nek. Addig is gyermekek (bekidlija a gyermekeit) gyiil-
jetek kérém és csuddljitok az apdtokat!

A GYERMEREK (megcselekszik).

A rusrLiRuM (IS csoddlkozik).

Dokror: (A nézdkhiz). Kérem, én mir kénytelen
vagyok egy kis szinetet tartani a vitatkozdsban. Nem
volndnak szivesek az érdekes vitit a foyerban folytatni?

A xozoxsic (520t fogad, s a fiigginy legirdiil).

v, FELVONAS.

Doxrror: (A szdszéken). Tisztelt holgyexm és uraim |
A felolvasdsomat nem engedik megtartanom. Engedjék
meg, hogy e helyett egy kis szellemes csevegéssel mulat-
tassam .0ndket a tdrsadalmi, kutyanevelési és vizvezeték-
javitdsi filozofia koréb8l. Abszolut igazsigom fonséges
tudatdban, engedjék meg mindenek elétt kijelentenem,
hogy 6n6k, hasonldan a kutydkhoz, kétféle osztdlyba soroz-
haték. Amint tetszik tudni, vannak veszett kutydk, s
vannak buta kutydk. Azonképpen 6ndk is, mir a szerint,
a mint hatdsdgi személyek vagy magdnosak, részben
sbtét gazemberek, részben orokletes, idilt hiilyeségben
uazs vedd, szdnalmas dllatok. ..

Narste, HALLGATOSAG: Seelver aéner!
aéner !

(A vitatkozds szppal tislokkel és székldabakkal foly-
tatédik. Fiivst Walter és Reding Itel 0Osszeverekednek
a hallgatésdg serdiild vészével, a doktor Gsszeverekszik
a felnbitekkel).

Seelver

V. FELVONAS.

Doxrtor: Ah, mily fényes diadal! Sikeriilt minden-
kivel hajba kapnunk, s kiizdottiink a létért, mint tengeri
rablé Gseink, firadhatatlanul, energikusan. Elcsaptak
ugyan benniinket mindeniinnen, de az abszolut igazsdg

* meg van mentvel

CsaLipracok : Hurrah, hurrah! ,

Doxror: Gyermekek, bimuljitok apatokat! Es ha
vannak ismerdseitek az utczagyermekek szabad kasztjd-
ban, hivjitok &ket is ide, hadd bdmuljik 6k is apdtokat!
Iskoldt fogok nyitni, s megismertetem &ket az abszolut
igazsdggal.

Pouster: (Hallgat és szeret).

Prrra: (Végre észrveveszi. S hogy egy kis szevelem is
legyen a darabban, hozzd akar menm feleségiil. De aztdan
beldtia, hogy ez igen bandlis vblna, s rovid %emajatek
utdn elhatdvozza, hogy nem sz6l semwmit).

Doxror: ¥s most, gyermekek, gyujtsunk rd a dia-
dal-ndtdra.

Gvyermzkek : Igen, igen, daloljunk egyet

Doxror: Virjatok, én kezdem.

(Dalol):

Sikkerheds taendstikker,

Paraffinerede.

Phosphorgiftfri, uden Sw\l

Paraffinerede. .
Faaren meer och Groosswardeein,
Doort waer’ meer gaenz alleein !

A cuorus (Rdzengi):
Faaren meer och Groosswardeein,

‘Doort weer’ meer gaenz alleein !

(Bengdli tiiz. A gyermekek letévdelnek apjuk koviil,
és csoddljak. A fiigginy tinmepiesen legorvdiid. A pub-
likum elszéled és az wulczdn wufva kexdi a vitatkozdst.
Ldsd, mint fentebb)

Az asszonyokndl minden csupa sziv, még a fej is.
.
Fean Paud.

*
Sohse kellene az embernek legjobb nadrdgjst félvenni, mikor a

szabadsdgért harczol. Jbsen.
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,,]11és mester.<

(Beszdmolé az uj néoszinmil fSprébajardl.)

Madarasz Ernesztin kisasszony, ha emlékezetem nem csal,
két esztenddvel ezeldtt, mikor a »Hddosi birde czimil népszin-
mitve premiérejének cls6 felvonasa utdn a kozonség kivancsisiga
a lampak clébe tapsolta, fehér ruhdban jelent meg a sugdlyuk
elott; — s minthogy a megvalté angyalokat atalaban fehér
ruhdazatban képzeljik magunk clé, mikor a szerzond »Iilés mester«
czimit uj népszinmiivérol annyi szépet hallottam a szinhdz ben-
fentescitol, a kisasszony fehér premiére-toilette-je jutott eszembe
és szentil meg voltam réla gydzodve, hogy eljstr végre az a
megvaltd angyal, a ki a népszinmi sz_cgén{, szenvedd muzsajat
meg fogja viltani és a népszinmi-irodalomnak hét soviny-
termésii esztendeje utan a boség hét esztendeje fog kovetkezni
s ‘mintha a gondviselésnek valami mély filozohdjat littam volna
abban az intézkedésben, hogy #dt jelslt ki erre a nagy missiora,
a nd kildnben is a termékenység szent jelvénye lévén. ...

Egy dolog azonban, Oszintén szdlva, aggasztott kissé: ugy
emlékeztem, hogy Madardsz Ernesztin kisasszony fehér premicre-
ruhdja, eltckintve vidékies fagonjatdl, kissé.... nem kissé, de
nagyon is el volt szabva....

*

De elvégre a megvaltd angyalok nem jarnak manapsag
kifogdstalan szabdsu togakban, igyekeztem kapaczitilni maga-
mat, mikor az uj népszinmii pénteki féprobdjara mentem és
“mikor »Illés mestere clsd felvonasara felgorditlt a fiiggbny és a
népszinmiii sablon-dekordczié paraszthdzai mogiil kerek siivegii
banydszok kezdtek elobukkanni, azt hittem, hogy talan mégis
Madardsz Trnesztin kisasszony volt az, a kinck sikeriilt a magyar
népszinmiivet ezerszer clkoptatott sablonjinak nyiigét6l megsza-
baditani ¢és clzsibbadt tagjaiba egy kis igazi friss vért mleszteni.

A banydszruhdk lattara azt hittiik, hogy az ifju szerzbnd
a banydszok” kilon kis, mondhatndm speczidlis viligaba fog
vezetnl benniinket s megismertet ennck a sajatszerii vilagnak
sajdtszerti cmbercivel, a kik ezernyi méterekre a f8ld felszine
alatt, aprd, lobogé mécsesck vilaganal keresik meg a minden-
napi kenyeret s a mellett meg vannak banataik és dromeik,
mint édes mindnyajunknak, a kiknek baloldali bordaink alatt az
a csodalatos kis muszer kippen-koppan.

De csalédtunk !

Hi¢s mester, az 6 dramajaval épugy lehetne teszem kovics,
pintér, asztalos, lakatos, bidogos, vagy éppen szabdmester, mint
a hogy véletleniil éppen banyisz a — ruhdja midn.

"S6t egyenesen jobb lett volna, ha a szerzdnd szabdnak
tette volna meg Ilés mestert, mert ebben a czéhben sokkal
jobban ¢l tudwk volna képzelni azt a férfias energia nélkiil
vald, folyton szavalgaté, de semmit sem cselekvd dramai hést,
a kit hdirom felvonason ¢s cgy valtozison keresztiil egyre gystor
a fcltékenység, a nélkiil, hogy egy nyurga szabdlegényhez mélto
pathetikus mekegésen kiviil egycbre 1s vinni tudnd.

Igaz, hogy ha nem lenne banydsz, Illés mester nem rob-
banthatna fel a harmadik felvonas vdltozasiaban a Porcziunkula
tirnat, hogy hosiesen a romjai ald temetkezzék, de példiul
clnyelhetne “egy — tiit, a mely uton egy életképtelen dramai
hos utdvégre szintén kivégezhetd. .

De akdr banydsz, akar szabd ez a szegény Illés mester,
¢z nem fog viltoztatni az & szomoru sorsan.

Legyen neki konnyit az a fold, mely ald mar sok elédjét
clhantoltak. Nemo,

Wiltné, Megilletédve ¢és mélyen clszégyenkezve olvastuk
hirét a tlineményes asszony szornyli haldlanak. Lelkiinkben még
visszhangzik az & paratlan orgamunanak minden hangja s még
¢lénken emlékeziink minden rosz viczre, a melyet réla halottunk
¢s mondottunk. A Wilt mdmi esetlen termete allandé karri-
katurija volt az élezlapoknak, a Wilt mami tizkrajczdros vacsordi
dllandd nevetség targyat képezte a »jobbe« tdrsasiagoknak. Csak
a mikor ¢nckelt, csak a mikor hangja csengése az orchestrum
vihardn dt is mint napsugar tisztdn, ragyogén tort at, akkor
hunytuk be szemiinket s hddoltunk annalk a hatalmas géniusz-
nak, mely e rdt asszonyban nyilatkozik. A tréfanak vége. Ez a
haldlos zuhands a negyedik emeletrdl kijozanitott benniinket
és, a maga szornyit valosagaban latjuk magunk ecldtt e szeren-
csétlen asszony lelkiiletét. A legmegrenditobb tragédia volt
tulajdonképen az, a min kaczagtunk. Az a komikus ellentét
a nagy muvészno genialitdsa és szerencsétlen Kkiilseje kézote

mélyen a lelkébe vigott az asszonynak. Ott 4llni a dicsdsig
deleldjén, korillrajongva egy vilig altal, koszoruk 6z6nén taposni
¢s a kerek viligon nem taldlni azt, a mit a legutolsé kéristand
megszerezhet maganak: egy arva lelket, a kinck karjaiba dél-
hetne, meghéditva altala, flemelve 6t. Minden, minden, a mit
a mivészet ambitidja csak kivan, ott hever labai elott, vetdly-
tarsa nincsen a kerek viligon, csak azt az cgyetlent, a mi
azonban betetozdje minden ambitidnak, a szerelem ¢és az azzal
jiré boldogsag, ezt tagadta meg tdle a vildg. Az O szornyii
haldla mcgerésiti az embercket abban a ~hiedelemben, hogy
Wiltné tény}cg dritlt volt. Nem volt az. Epen a halila mutatja,
hogy nem volt az. Azzal a miivészettel, mely minket elragadott.
nemcsak a hang, hanem a lélek szerencsétlensége is Sssze fiigg.
Puszta hanggal nem lehet egy embertdmeget fascinalni. Kell oda
a sziv szenvedélye is, mely izz6vd teszi a hangot és erdsen bele-
markol a szivek hurjaiba. Egész életén at a szerelem kiclégitetlen
vagya gybtorte és cz a gyoOtrelem a hatvan éves asszonyban
még olyan kielégitetlen volt, mint a harmincz évesben. Ne
nézzék az 6 sz hajat ¢és ne az O rat termetét és eldttiink all
a szerclmi tragédia a maga kétségbeejtden sablonos, gyilkolo
mivoltaban. — E tragédia részletei csak ezutan fognak kideriilni.
De e részletek okvetetlentil igazolni fogjak, hogy nem egy oriilt
asszony beszamithatlan tettével van dolgunk, hanem tetténeck
indoka egy régota vajudé mély boldogtalansag.

Jubileum, Oktéber 13-an lesz kerek ©tven esztendeje,
hogy a j6 oreg Szigeti bdcsi, mint ugrifiles Szigeti Joska
eloszor Iépett a szinpadra. Hogy azonmban hivatalos jubilaris
tinnepségre tarthasson szamot, sziikséges, hogy még 1894. decz.
végéig mitkddjék; ugy kivanja ezt a szinhdzi rendelet, mely
hivatalos jubileumot csak azoknak engedélyez, akik a nemzeti
szinhdzndl szolgaltdk le a fllszazadot. Hat a milyen egészséges

" és joszivii Szigeti Jozsef, megteszi O azt a szinhdzi réndnck,

hogy eljatszogat nekiink még akdr tiz esztendeig is. De ugy
hissziik, hogy kiérdemelte t8link clég faradsigosan azt a kis
kedvezményt, hogy — ha tud is varni, ne varassuk meg. Nem
létezik senki e hazdban, a kinek ecszébe jutna az az ocska
paragrafus. mikor Szigeti Jozsefrél van szol.

Lazar Margit megvalt a Krecsanyi tarsulatatol. Ez maga-
ban véve nem baj. Ez a distingvalt, kivdlo tchetségii fiatal szi-
nészno, kire lapunk eldszor hivta fel a kozdnség figyelmét, nem
is egészen oda valé volt. Nagyobb baj az, hogy egy fiatal nd a
szinfalak mogdtt nem szamithat mindig arra az oltalomra, mely
ot, mint ndt megilleti. Krecsanyi ur allitélag olyan durva kife-
jezésekkel bantalmazta proéba alatt a kisasszonyt, hogy sza-
méra alig maradt mds valasztas, mint vagy tovabb tlwrni a mél-
tatlan bantalmakat, vagy beadni lemondasat. Krecsanyl urat
azonban ez a varatlan lemondas igen sajnosan Crinti, mert
Temesvarott, a hova Krecsanyi késziil s a hol Lazar Margit ked-
vencze a kozdnségnek, nem lehet a saisont holmi »Fenelednyok-
kale kihuzni. Ott egyebet is varnak. Krecsanyl ur sietett is
szerzbdésszegdés miatt port akasztani a kisasszony nyakdba, aki
cgyelore legalibb mds tarsulatnal sem fogadhat ¢l engagement-t.
A miivészet kimondhatatlan karara esnék, ha ez az incidens
a kisasszonyt végkép elkedvetlenitené a szinpadtdl, melyre any-
nyira red termett.

»Thermidor« és »Lohengrin.« Freycinet franczia minisz-
terelnokdt most abbdl az alkalombodl, hogy a kormany a »Lohen-
grine-t cldadatta, megkdrnyékezik az irodalmi korsk, hogy Bour-
geois rendorfonskkel vétesse vissza a »Thermidor« eloadasat
besziintetd rendeletet. Ha a kormany oly elszant tudott lenni
most — mondjak sokan — mikor az utczak mesterségesen szitott
szenvedélyével kellett szembeszallnia, ne riadjon vissza Sardou
> Thermidore-jatél sem, mely nem provokalt utczai tiintetéseket.
Erdekes lesz elvérni, hogy mit csinal a kormény, mert a »Ther-
midore-ban tudvalevoleg nem egy iitést mér Sardou a tulzott
republikanizmusra ¢s radikalizmusra.




ZENE.

Uj emberek.

Milor -az opera kapuit a mult saison végén becsuktik, az
intendans Psszes fotisztviseloit clkiildte a vildag minden tajékara
nyaralpl. Ez a kis szérakozas igen jol csett valamennyinek, mert
jokedvvel, j6 egészségben, piros arczokkal és konnyti 1élekkel tértek
vissza. Pro forma azt a megbizdst is kaptdk, hogy a ragyogd olasz
meg spanyol ég alatt néznének egy kicsit koriil, hatha kezik
tigyébe esik a rég keresett dramai primadonna meg hostenor.
S tényleg, mindegyik hozott is magival cgy-egy »felfedezést«
melynek Jevét — sajna -— a szegény publikummal itattdk meg.

Azok utan a proczedurak utan, miket a nagy diadallal
hazahozott és valoédi magyar venddgszeretettel honoralt vendé-
gek bemutattak, alig hihetd, hogy a dolog masképen tortént, Mert
elvégre ezek a derdk, muvészekben utazé urak elég sokat jarnak
operaban s hallottak és lattak sok muvészt és koriilbeliil fogal-
muk is van arrdl, hogy milyen igényei vannak a mi kzonségunk-
nek a mivészek irdnydban. Ezck utdn egyenesen megsértendk a
tisztelt urakat, ha azt allitanok réluk, hogy pl. signor Signorini,
mikor utjukban énekelni hallottak, valami szerfelett imponalt volna
nekik. Az egész Signorini ur csak artatlan tréfa, sikeriilt mel-
léklet a sikertilten sszeallitott expensnétihoz.

Hirman valdnak egylitt e héten, azaz négyen. Negyediknek
szamitjuk az uj karnagyot.: Rebicsek urat, a kinek muvészi hire
mar hetek 6ta eldre veti arnyékat. Szombaton -este foglalta el as
dirigensi széket és vezényelte végig Tannhiuser eldaddsiat. —
A nyitdny utan mindjart hosszan tarté taps tidvozslte. Rebicsek
lassan folemelkedik (ép ugy mint Erkel Sandor) megfordul, meg-
hajtja magat és egy mivészi kézmozdulattal adja tudtul a kdzon-
ségnek, hogy nagyon koszoni az elismerést, de ez tulajdonképen
a zenckar derék muvészeit illeti. S ezzel a kézmozdulattal, cgy
csapassal megnyerte a jatékot. -Mert a hire nem volt jobb, mint
6, de tulajdonképen 6 sem t&bb, sem kevesebb, mint egy igen
megbizhatd, pontos, pedans, a dolgihoz értdé karmester. Nyu-
godtan iil a székén, a palczdja flegmatikusan jar a kezében,
nem ideges, de nem is temperamentumos. Bizonyos stilizdltsdg,
szdrazsag jellemzi Ot, de elvégre is, — amit tesz, azt Sntudato-
san ¢és “szabatosan teszi. Nem hisszitk ugyan, hogy az eclso
nehany est udvarias tapsal utdn a kozonségnek mdég eszébe fog
jatni, hogy az ecléaddst karnagy vezényli. Az individualitdsa
egészen szintelen, de van annyi dnismerete, hogy ez individuali-
tasat nem tolja elotérbe s nem tukmalja az egész cloaddsra.

Ugyanakkor ismertitk meg az elsd akviziczidét is. Saak
Teréz kisasszonyrdl eddig az a hir tartotta magat, hogy a szer-
z0dését mér alda 1§ irta, de a szombati és cstitértoki fellépte
utan ezt komolyan széba hozni mar nem lehet. »Tannh#duser«-ben
mint Erzsébet és »Fidélid«-ban mint Leonora mutatta be magat,
Mindkét szerepében hasznalhatatlansaganak sajnalatosan szdmos
tanujeleit adta. A jatéka sablonos, a hangja a kozépszeriiségnek
is joval alatta 4ll. Valdsigos hangrom az, ami felett rendelkezik.
Szintelen, ércztelen s mélységesen hideg mezzosopranja van,
melylyel a kisasszony unos-untalan distonal. Kiilsnben el kell
rola ismerni, hogy zenecileg alaposan muvelt, igen intelligens; de
kildtasainak szertefoszldsdt e két fellépte utdn, mar maga is
atldthatja. Meglehetdsen kicsi publikum volt mind a két estén
a szinhazbam, mely nem csekély mériékben boszankodott az
utébbi idoében mind szemtelenebbiil viselkedd klakk erdszakos-
koddsain. Hiszen van klakk mindeniitt és hozza tartozik az egy
nagy szinhazhoz, de hozza tartozik a mivészek miivészete is,
¢és ahol az hianyzik, maradjon a klakk is a megszabott hatarok
kizott. '

Két olasz tenort is igért az operai kommuniké: signor
Runciot és signor Siguorinit. A kettd kozil az eldbbi tartotta
magat erdsebben, a mennyiben a hétfé estére . hirdetett follépte
eldl nagy tenorszokas szerint — berckedt. Igy elérte azt, hogy
rivalisa 0 elotte énekelje ki magat az operabdl, ami meg is tér-
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tént. Signorini ur egy dtddrangu vidéki olasz tenorista, egy ko-
zonséges szinfalhasgato, a ki egyebet sem tud, mint egy magas
c-vel a torkdban végig mérni a szinpadot és szétterpesztett
karokkal magdt positurdba vagni. A trobadourt adta és ami
sokat gancsolt operank dicséretére legyen mondva, a kozénség-
nck eddig fogalma. sem volt rola, hogy ezt a gybnydrii szerepet
ily élvezhetetlenitl rosszul lehet adni. Kdr lesz a miivész urat
tovabbi fellépésekkel farasztani, a keddi est utdn aligha fogja a
kozonséget mas nézetre térithetni.

Igy tehat a harom vendég kozul még csak Runcio ur van
hatra, a kire varakozoéan tekinthetiink. Ma, szombaton fog fel-
lépni »Lammermori Lucid«-ban, abban a szerepben, melyben
utoljara Prevost ur mutatta be teljes képtelenségét. Rossz omen
ez, melyet még sulyosabba tesz az a koriilmény, hogy az &
idehozatalanak kéltségel is azoknak az uraknak az expénsnotdjin
vannak feljegyezve, a kik az clobbi két miivész felfedezésén
faradoztak. —If.

A képzémivészeti tarsulat vilasztmdnya tegnap esti ilé-
sén folyé tgycket targyalt. Az igazgatd cgyebek kozdtt jelen-
tette. hogy a tarsulat jové ¢évi milapja Benczur Gyula Malyvdk
kBz0#t czimii aranyéremmel kitiintetett festményének szines mdsa

. lesz, melyet a parisi Lemercier-czégnél dolgozéd magyar Kddar

Gabor készitett kitiind sikerrel. A horvat képzdmiivészeti térsa-
sdg sziveshangu magyar levélben koszénte meg, hogy a tirsulat
a horvidt mutarlatot tdmogatta; elismeri, hogy a kiallitas a
magyar mivészet részvétele nélkiil nem lett volna olyan szép-
sikerli, a milyen volt. Az igazgaté jelentdse azzal végzddortt,
hogy a tdrsulatba 32 uj tag Ilépett be.

A miicsarnokban oktober elsején érdekes kiallitds nyilik
meg: a belga aquarellistak kir. tdrsasaga 87 szép vizfestményt
bocsatott a magyar képzémlvészeti tarsulat rendelkezésére s e
képeket fogjuk egytitt latni. A kidllitasban képviselve vannak
Belgium legkitiindbb aquarellistdi: De Voriendt Albert, az antwer-
peni képzomuvészeti akadémia igazgatoja, Abry Léon, Ovens Pierre
¢s Ddvid, Dell Aqua Cesare, De Mol Adolphe, Denn Duyts G., Binié
Franz, Baes Jean, Smils Eugéne: De Vrwiendt Julidnu, Stacquet Henry,
Hagemans M., Van Seben, A.,, Thémon 'mel, Hubert Alfréd, TitZ
Luis, Lamean G. stb. A gyujteménynyel cgyidejtileg a miicsar-
nok negytermében Simoni G, a hirneves réomai festdnek cgy
oridsi képe lesz lathaté, mely Nagy Sandort abrdzolja Persepo-
lisban, a gybdzelemtol ittas harczosok ¢s kaczér leanyok baccha-
nalidjan. Diodor szegint Nagy Sandort Thais cgyik kegyencze
kisérte hodité hadjarataban. A perzsa kirdlyi palotdban este,
mikor Nagy Sandor mar pihenni késziilt, Thais kiséretével, fak-
lyakkal, berontott a diszes terembe, és Sandort ravenni igyeke-
zett, hogy langba boritsa a szerencsétlen viarost. Ez a kép nagy
feltiinést keltett Parisban, az 188¢-ik vildgkidllitason. A fiatal
muvész, a ki odaig inkabb vizfestményeirdl volt nevezetes, arany-
érmet kapott és képe legutdbb Berlinben is a kritika osztatlan
clismerésében részestlt.

IRODALOM.

Uj Petdfi-kiadds. Az Athenacum uj ¢és pedig feljes ¢s vég-
leges kritikai kiaddst rendez Petdfi kolteményeibol harom kitet-
ben. Az uj kiadas a diszesebbek kozé fog sorakozni. Fokozni
fogja becsét a terjedelmes életrajz, melyet Jokai Mor irt hozza.
J6kai, a ki nemcsak kortarsa, hanem baratja is volt Petdfinek,
nemcsak személyes emlékeibdl irta meg miivét, hanem attanul-
manyozta' a most mar roppant terjedelmii egész Petofi-irodalmat
is. Az uj Petofi-kiadas fuzetekben fog megjelenni; az elsot oktd-
ber elején adjak ki, aztan hetenként egy-egy fiizetet.

»Salon és Sport« czim alatt az Athenacum kiaddsaban
uj hetilap indul meg, mely vasdrnapi meliékletét fogja képezni
a »Fovarosi Lapok«-nak. Szerkeszti Wokl Janka és Adorjan Sdndor.
Az elsd szam gazdag tartalommal mar meg is jelent.
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A legitimista Salon. Parisnak jovo majusban harom mutar-
lata lesz, a harmadik amolyan legitimista szinezetii volna, ha
nem vonna be hébort mazaval megalkotdja, 1. Peladan, vagy
ahogy magat fantasztikusan nevezi: Sdir Peladan, aki kiilsnben
alland6 tagja a katholikus kongresszusoknak s ismeretes alakja
a legitimista szalonoknak. Mikor szalon-alapitdsi tervét a lapok
kishirdetéseiben kozolte, Paris nem tudta mire vélni a dolgot,
a lapok kigtnyoltik, a kizdnség pedig kivancsian leste, hogy mi
stil ki belble. A »Figaro« ¢érdemesnck tartotta a faradsagra, meg-
kérdezni Peladantél magatél, hogy voltaképpen mit akar, s 0 a
»Figaro«-hoz intézett hosszu nyilt levelében igazi scholastikus
érthetetlenséggel fejtette ki szandékdt. Az 6 Salonjéanak neve
»Rose Croix du Temple«, a templom rozsafiizére, »s elso meg-
valésitdsa lesz egy intellectualis rendnek, mely a theokratikus
clvnél fogva a poganyoktél az egyéni tokéletesedés eszméjéncl
fogva pedig az olvasotdl, a rdzsaftizértol szarmazik.« Hogy ezt
a tisztelt olvasé taldn nem érti? Hat hiszen Sar Peladan maga
sem érti. Az 6 rendjénck az lchet tagja, azaz az uj Salonban
csak az vehet részt, aki szépet tud alkotni, az a szép azonban
az 0 mystikus eszejardsa szerint csak akkor szép, ha szamiiz
minden a jelenkorra vonatkozé dbrazolast, falusi, katonai jele-
neteket, virdgokat, allatokat, csendéletet, torténelmi képet, arcz-
képet, tajképet ¢s genre-t. Hat akkor mi marad ? Marad az
allegoria, a legenda, a mythos, a mysticismus, amik korlatlan
tért engednek az idealizmusnak, az absolut szépnek, Peladan
szerint. Nem olyan bolond dolog, mint elso pillanatra latszik.
Peladan sejtelmesen érez valamit, de nem tudja mit. Terve nem
egy¢b, mint egy a liliomos tradicziokhoz szokott lélek undora
a talhajtott realizmus, a durva naturalizmus — konzervativ
izlésének folhdborodasa az alacsony, aljas, kiézonséges szolgalata-
ban 4ll6 mivészet ecllen, képviselése a Faubourg St. Germain
szellemének, mely még mindig csak kecses allegoridkban, haj-
poros, a Lajosok korabeli hdlgyck pasztor-idylljeinek festésében
latja a muvészetet. A mai demokrata festészet, mely ecsetére
m¢éltatja a mezei munkasokat, parasztokat, sot az ¢let zord
dramait, az ongyilkossagot, hazassagtorést.... fidonc! Hiszen
valamelyik Lajos is azért nem szerette Van Ostadeot, mert
durva parasztokatfestett, Parizs muvészi korei aligha vartak még
‘nagyobb kivancsisdggal cseményt, mint Peladan sajat kiilon
muvészeinek névsorat, mint ennek a Salonnak megnyitasat,
melynek férendezoje, mutarnoka Larochefoucauld Antal grof
lesz, Francziaorszag cgyik legbiiszkébb nevének viseloje, a mos-
tani legitimista nemesség biiszkesége, akinek miipartoldsardl
eddig csak annyi tudatik, hogy a férangtak mikedveloi czir-
kuszi cloaddsaiban 6 mindig szerepel — mint akrobata.

Malonyay Dezs8 jeles fiatal novellistank, kit A Hét olvaséi
sok becses rajzdbél ismernek, jegyet vdltott Kolozsvdr egyik beautejével
Hutflesz Blanka kisasszonnyal, Hutflesz Kdroly nagykereskedd lednydval.
A midén tisztelt munkatdrsunk csalddi iigyeibe ilyeténképen beleavat-
kozunk, még azt is megjegyezziikk, hogy Malonyay Dezsé Kolozsvdr
egyik kozépiskoldjdban professzoroskodik és az ottani tdrsaskorok egyik
legkedveltebb alakja.

KEPTALANY.

A mult szdmban kozolt képtaldny megfejtése

»Hazank gyongye Fiume.«

Helyesen megfejtették : Kovédces Tekla, Molndr Gizella, Elsner
Aurélia és Aranka, Papp Kéroly, Szigeti Margit, Kohn Malvin, Juhdsz
Kldrika.

HETI POSTA.

Szeged. Nagy torténet. >Ha igaz az, amit a koltészetrdl 4llitanak,
hogy a mi lelkiinkbdl jon, az szép, ugy ez — szép, sirja On igen helye-
sen arrél a versrél, melylyel benniinket megtisztel. M4r Gothe meg-
mondta, hogy egyik theoria olyan, mint a mdsik, t, i. — sziirke. Az
on theoridja taldn még egy drnyalattal sziirkébb a tobbinél, de egész-
ben véve sz6 se fér hozzd, kitiing és folotte kényelmes theoria: nem
kell hozzd se izlés, se tudds, se fej, se gondolat, csak lélek — egyéb
semmi ! Ha egy pdr csinos dolgot nem ismernénk Ontdl, réfogndk, hogy
— pro domo csindlta, 7066 verset kériink, ha nem lesz is olyan szép.

Budapest. 7. K. Komolyabb versei nem emelkednek folil a
megszokott dillettansi szinvonalon ; de abban a versben, melyet a szo-
nettrdl irt, j6izii humor nyitatkozik. Nehogy valamikép elkallédjék, ide
lenyomatjuk az egészet :

Szonettet irni . . .

" Szonettet irni nem nehéz. Csupdn
A méretekre s rimre kell {igyeloi,
S ki mindezekre — mint im én — iigyel: ni!
Mily kénnyedén foly verse vers ntdn !

Szonettet irni mégse sok tud 4m.

Kiket kegyelnek a nagy ég kegyelmi,
Azok se szoktdk ezt a dalt miivelni,
Mely konnyen fog ki — holmi rekrutdn,

Nekem se jone rimre rim taldn,
Otét s hatodfelet se szokne ldbam,
Ha nem szeretne egy kis barna ldny.

Szonettet irnom kell, musz4j hidban! . . .
Ldbam, szivem ha egyardnt szokell :
Szonett-irdsho’ mas egyéb mi kell ?

Séri. Nagysdd érdeklddéssel olvasta »Pélyairodalome czimii mult
heti kronikdnkat és megjegyzi, hogy hajlandé volna maga is résztvenni
a pdlydzatban, ha az a bizonyos 6da nem Hegyi Aranka Nero kuty4jd-
hoz, hanem S, Blaha Lujza valamely dllatkdjdhoz volna intézhets, A
nagy miivésznd bizonydra mélyen meg lesz hatva a rokonszenvnek e
gyongéd nyilatkozdsa dltal és mi nemkiilonben,

Nem kozolhetk: A vén holl6, — Romdncz, — Végsé remény.
— Rajz. H. Sdndor: Torvényszék eldtt. — G A.: Az én nétdm. —
Mennyorszdg €és pokol, :
KISS JOZSEF.

Foulard-selyem mintegy 300 kiilonb6z6
szin és minta — kozvetlen magdnegyéneknek — kozvetitdk kizdrdsdval :
1 forintt6l egész 4 frt 65 krig méterenkint vitel és vdmmentesen.
Mintdk postafordultdval. HENNEBERG G.-féle sclyemkelme-gydri-
raktdr Ziirichben (Svdjcz). Csdsz, kir. udvari szdllitd,

(1891. Téli divat.) Henneberg G. H. a ziirichi ismert selyem-
drihdz tulajdonosa irja nekiink : A mit a tavaszszal a selyem-bengalinere
vonatkozélag megjdsoltunk, bekévetkezett ; konnyii szerrel meghdditotta
az elsé helyet s nyilvin éveken keresztiil elvitatlanul meg fogja tartani,
késziil feketében, egyszinben, vonalozva, koczkdzva, damaszkozva és
brocheozva s ndszruhdkhoz fehérben is. Egész selyem damasztokban az
els6é londoni és pdrizsi divatdruhdzak nagy mennyiségeket rendeltek,
még pedig egy-két és hdrom-sziniit, valamint feketét és fehéret is
s kétségtelen, hogy a damaszt tdrsasdgi nagy toillettekre igen kedves
lesz. A szalag-csokor és Gv-delfinek a XV, Lajos-féle genre mellett
ismét rendeltetnek, hasonlékép a virdg-kosdrkds, kisebb &s nagyobb
4brdkbdl 4ll6, kiilonosen a kaldszos delfinek. A bengaline-on s a selyem-
damaszton kivil még emlitendék : Surah, satin merveilleux, Armfses
Noblesse, Changeant stb. A béli évadra: sdvolyos selyemgazse arany-
szdlakkal, sima selyemgazse, kétszinii kis és nagy pontokkal, crépe de
Chine, simdn, fonalosan és préselve. Indiai préselt foulard mellett a jovd
tavaszon beelzett fehér delfinii Surah- és Taffetas-Changeant fog nagy
szerepet jétszani, Kivdléan kedvelt szinek: szivacssdrga, mélyvaszin,
heliotrop, sdrgds-eziist, sziirke, sotét szegfiipiros, vildgos-tiirkiszkék,
mirthus-zold, sdrga, lila és barna, minden szinfokozatban.

Budapest, 1891. Nyomatott az ,,Athenacum" irodalmi és nyomdai r. tarsulat betiiivel.



